
English 

SUKKOTH PRAYERS SUKKOTH PRAYERS 

(For individuals) 

This text only includes the prayers for the Holy Days of Hag Sukkoth (the Festival of Huts) and the Holy Day of 

Shemini ‘Asereth (the Eighth of Assembly).  The text does *not* include the prayers for the intermediate days of 

Hag Sukkoth.  This is due to the fact that during the intermediate days one prays the regular weekday prayers, 

but simply makes the “ya’ale w-yavo” (may it arise and come) addition in the 3
rd

 to last blessing of the Amida (the 

Standing Prayer).  However, since God commands us in the Torah to make additional sacrifices in the Temple 

during these intermediate days, we therefore pray the Additional Standing Prayer (Musaf) during each of the 

intermediate days.  Although during the intermediate days one prays the regular weekday prayers with the 

“ya’ale w-yavo” addition, one prays the same exact Musaf Prayer as he prays during the Holy Day part of Hag 

Sukkoth. 

Additionally, the Hillel Psalms have not been included.  They can be found in the already publicized Ways of Torah 

Siddur.  Similarly, the guidelines for constructing a sukka, for lifting up the 4 species, and for sanctifying the Holy 

Days of Sukkoth over a cup of wine, are already available on various websites.  They have not been included due 

!sason-im uzmanim lgaHa! Hsim-Mo:adim lto time constraints.   

_____________________________________________ 

 

ARVITH 

 

Nighttime Shema 

You are worthy of worship O ETERNAL our God, King of the Universe, Who by His word brings on the 

evenings;  Who causes light to pass before darkness, and darkness before light.  You are worthy of 

worship O ETERNAL, Who brings on the evenings. 

 

With an everlasting love, You love Your People Israel; and You will never remove Your love from them.  

You are worthy of worship O ETERNAL, Who loves His People Israel. 

 

 

(Elongate the sound of "n" in the word "One," long enough to renew your acceptance of God's dominion over the 

heavens, the earth, and all creation.) 

 

Hear O Israel: the ETERNAL is our God; 



the ETERNAL is One. 
 

 

(Whisper: Worshipful is the Name of His Royal Majesty, forever and ever.) 
 

You shall love the ETERNAL your God with all your heart and with all your being and with all 

your resources.  These words that I command you this day shall be on your heart.  You shall 

teach them diligently to your sons and shall speak about them when you sit in your house and 

when you walk on the way, and when you lie down and when you rise up.  You shall bind them 

upon your arm as a symbol and they shall be as tefillin on your forehead.  You shall write them 

on the doorposts of your house and on your gates. (Deut. 6:4-9) 

 

And it shall be that if you earnestly obey My commandments which I command you today, to 

love the ETERNAL your God and serve Him with all your heart and with all your soul, then I 

will give you the rain for your land in its season, the early rain and the latter rain, that you may 

gather in your grain, your new wine, and your oil.  And I will send grass in your fields for your 

livestock, that you may eat and be filled.  Take heed to yourselves, lest your heart be deceived, 

and you turn aside and serve other gods and worship them, lest the ETERNAL’s anger be 

aroused against you, and He shut up the heavens so that there be no rain, and the land yield no 

produce, and you perish quickly from the good land which the ETERNAL is giving you.  

Therefore you shall lay up these words of mine in your heart and in your soul, and bind them as a 

sign on your hand, and they shall be as frontlets between your eyes.  You shall teach them to 

your children, speaking of them when you sit in your house, when you walk by the way, when 

you lie down, and when you rise up.  And you shall write them on the doorposts of your house 

and on your gates, that your days and the days of your children may be multiplied in the land of 

which the ETERNAL swore to your fathers to give them, like the days of the heavens above the 

earth. (Deut. 11:13-21) 

 

Again the ETERNAL spoke to Moses, saying, Speak to the children of Israel: Tell them to make 

tassels on the corners of their garments throughout their generations, and to put a blue thread in 

the tassels of the corners.  And you shall have the tassel, that you may look upon it and 

remember all the commandments of the ETERNAL and do them, and that you may not follow 

the harlotry to which your own heart and your own eyes are inclined, and that you may 

remember and do all My commandments, and be holy for your God.  I am the ETERNAL your 

God, who brought you out of the land of Egypt, to be your God: I am the ETERNAL your God.”  

(Num. 15:37-41) 

 

 
Truly and faithfully You have established it;  They saw Your might manifested in the sea; with great joy 

they together proclaimed: "Who is like You among the powers, O ETERNAL?  Who is like You, mighty in 

holiness?  Immensely awesome to praise; Doer of wonders!  They praised You, accepted Your 

kingship, and said: the ETERNAL shall reign everlasting!"  And they said, "The ETERNAL of hosts, our 

Redeemer, is His Name - the Holy One of Israel!"  You are worthy of worship O ETERNAL, Redeemer of 

Israel. 

 

Lay us down in peace, O ETERNAL our God, and cause us to arise with life; and spread over us the shelter 

of Your peace.  May our eyes see, our hearts rejoice, and our souls exult in Your deliverance, at the 

saying to Sion: "Your God reigns!" For the dominion is Yours, and forever shall You reign glorious!  You 



are worthy of worship O ETERNAL, Who in His glory reigns perpetual, Self-existent and Eternal - forever.  

Amen. 

 

Nighttime Standing Prayer  

(voluntary) 

 

"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer 

arrived.  [...]  These are they:  purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence 

of disturbances, and the intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1) 

"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do.  If he did not do these, either due to 

pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida 

again.  These are they:  praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the 

body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and 

prostration." (Laws of Prayer 5:1) 

 

"Divine Lord, open my lips, and my mouth shall declare Your praise." 

GOD OF HISTORY 

 (bow down) You are worthy of worship (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful Authority;  God of 

our forefathers; God of Abraham, Isaac, and Jacob.  The Greatest, most Valiant, overwhelmingly 

Fearsome God!  The Unsurpassable Power;  Who benevolently bestows devoted loving-kindness; 

Possessor of all;  Who remembers the kind devotion of the patriarchs, and brings a redeemer to their 

children's children.  O King, Deliverer, and Protector - (bow down)  You are worthy of worship (arise)  O 

ETERNAL, shield of Abraham. 

GOD OF MIGHT 

You are eternally valiant O ETERNAL, abundantly able to save;  

You cause the dew to descend,Recite all Sukkoth until Musaf of last day:   

You cause the rain to descend,   with Musaf of last day, recite:Beginning  

sustain the living with devoted kindness, revive the dead with abundant …In both circumstances, continue:  

compassion, [You] heal the sick, release the bound, and maintain faithfulness to those asleep in the 

dust.  Who is like You, O Almighty?  Who is comparable to You, causing death and restoring life?  

You are worthy of worship O ETERNAL, Who revives the dead. 

HOLY GOD 

You are Holy.  Your Name is overwhelming fearsome.  There is no God but You.  You are worthy of 



worship O ETERNAL, the Holy King. 

SANCTITY OF THE DAY 

From among all peoples, You choose us.  Of all languages, You favored us.  You sanctified us with Your 

commandments and drew us nigh, O King; and You declared Your great and holy name over us.  Grant 

us, O ETERNAL our God, appointed times for joy, festivals and times for happiness, even: 

During Sukkoth say:   this Festival of Huts,  

During Shemini ‘Asereth say:  this eighth day, the Festival of Asereth 

In both circumstances continue:   ...the time of our rejoicing, a holy convocation, a remembrance of the 

exodus from Egypt. 

Our God, God of our forefathers, may our remembrance arise and come, arrive, be seen, be recalled, 

taken into account before You  –  a remembrance of our forefathers, of Jerusalem Your city, and of 

Your people the House of Israel, for deliverance, goodness, grace, mercy, and compassion, on this day: 

During Sukkoth say:  this Festival of Huts, 

During Shemini ‘Asereth say:  this eighth day, the Festival of Asereth, 

On all days continue:  Remember us, O ETERNAL our God, for goodness; take us into account on it, as a 

blessing; deliver us on it for life, as a matter of salvation and compassion. 

And lift us up, O ETERNAL our God, with the blessing of Your appointed time – for life, joy, and peace as 

You desired, and as You stated that You would bless us. 

On Shabbath add:  Our God , God of our forefathers, find favor in our rest, 

On all days continue:  ...Sanctify us with Your commandments; grant us our portion in Your Torah; make us 

rejoice in Your deliverance; and purify our heart to serve You in truth.  And cause us to inherit... 

On Shabbath add:  with love and favor, 

On all days continue:   ...with joy and happiness, 

On Shabbath add:  Sabbaths and... 

On all days continue:  ...Your holy appointed times.  You are worthy of worship O ETERNAL, Who sanctifies 

(On Shabbath add: ...the Sabbath and) Israel and the [designated] times. 

THE SERVICE 

Find favor, O ETERNAL our God, in Your people and their prayer, and restore service to the inner 

chamber of Your Temple.  Accept favorably the fire-offerings of Israel, and their prayer.  May Israel's 

service [of worship] always find favor; and may our eyes behold Your return to Zion with compassion.  

You are worthy of worship O ETERNAL, Who restores His 'Dwelling' to Zion. 



ACKNOWLEDGMENT 

(bow down) We are grateful to You that You are He, (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful 

Authority, for all eternity - for our lives committed into Your Hand, our souls that are entrusted to You, 

even and morning.  For (or "over") everything, be worshiped and exalted, for You are One Alone, and 

there is no other beside You.  (bow down)  You are worthy of worship (arise) O ETERNAL, most Benevolent 

is Your Name, and to You it is becoming to give thanks. 

PEACE 

Place peace, goodness, and blessing upon us; grace, loving-kindness, and compassion.  Bless us all from 

the light of Your countenance, for from the light of Your countenance You have given us, O ETERNAL our 

God, Torah and life, love and devoted kindness, righteousness and peace; and it is good in Your eyes to 

bless Your people Israel at every moment with peace.  You are worthy of worship O ETERNAL, Who 

blesses His people Israel with peace. (bow down)  Amen. 

"May the words of my mouth and my heart's contemplation be favorable before You O ETERNAL, my 

Creator and Redeemer." 

Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:  "Peace." 

Turn your head to the right and say:  "Peace." 

Lift your head from bowing and say:  "He shall make peace." 

(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head.  What is said while 

nodding is non-binding tradition.) 

__________________________________________ 

 

SHAHARITH 

 

Morning Shema 

You are worthy of worship O ETERNAL our God, King of the Universe, Who forms light and creates 

darkness; makes peace and creates all things; Who illuminates the earth and those who dwell upon it; 

Who continually, every day, renews the act of creation.  You are worthy of worship O ETERNAL, Former 

of the luminaries. 

 

You love us with an everlasting love, O ETERNAL our God; and with exceedingly abundant mercy you 

have mercy on us, for the sake of our forefathers who trusted in You. Teach us the statutes of life; 

Indeed, O compassionate Father, our Father, grant us grace.  Have compassion on us, O Compassionate 

One.  Allow our hearts to understand, hear, learn, teach, guard, do, and uphold all the matters of Your 



Torah's instruction, with love.  Enlighten our eyes with Your commandments and instill Your fear in our 

hearts.  Unite our hearts to love Your Name, and so we shall not be eternally shamed; for we have 

trusted in Your great, holy, and fearsomely awesome Name.  From the four extremities of the earth, 

bring us to peace and direct us to our land with upright confidence.  We shall rejoice in Your 

deliverance, for You have chosen us from every people and language and drawn us near to Your Name - 

to thank You and proclaim Your singularity.  You are worthy of worship O ETERNAL, Who chooses His 

people Israel. 

 

 

(Elongate the sound of "n" in the word "One," long enough to renew your acceptance of God's dominion over the 

heavens, the earth, and all creation.) 

 

Hear O Israel: the ETERNAL is our God; 

the ETERNAL is One. 
 

 

(Whisper: Worshipful is the Name of His Royal Majesty, forever and ever.) 
 

You shall love the ETERNAL your God with all your heart and with all your being and with all 

your resources.  These words that I command you this day shall be on your heart.  You shall 

teach them diligently to your sons and shall speak about them when you sit in your house and 

when you walk on the way, and when you lie down and when you rise up.  You shall bind them 

upon your arm as a symbol and they shall be as tefillin on your forehead.  You shall write them 

on the doorposts of your house and on your gates. (Deut. 6:4-9) 

 

And it shall be that if you earnestly obey My commandments which I command you today, to 

love the ETERNAL your God and serve Him with all your heart and with all your soul, then I 

will give you the rain for your land in its season, the early rain and the latter rain, that you may 

gather in your grain, your new wine, and your oil.  And I will send grass in your fields for your 

livestock, that you may eat and be filled.  Take heed to yourselves, lest your heart be deceived, 

and you turn aside and serve other gods and worship them, lest the ETERNAL’s anger be 

aroused against you, and He shut up the heavens so that there be no rain, and the land yield no 

produce, and you perish quickly from the good land which the ETERNAL is giving you.  

Therefore you shall lay up these words of mine in your heart and in your soul, and bind them as a 

sign on your hand, and they shall be as frontlets between your eyes.  You shall teach them to 

your children, speaking of them when you sit in your house, when you walk by the way, when 

you lie down, and when you rise up.  And you shall write them on the doorposts of your house 

and on your gates, that your days and the days of your children may be multiplied in the land of 

which the ETERNAL swore to your fathers to give them, like the days of the heavens above the 

earth. (Deut. 11:13-21) 

 

Again the ETERNAL spoke to Moses, saying, Speak to the children of Israel: Tell them to make 

tassels on the corners of their garments throughout their generations, and to put a blue thread in 

the tassels of the corners.  And you shall have the tassel, that you may look upon it and 

remember all the commandments of the ETERNAL and do them, and that you may not follow 

the harlotry to which your own heart and your own eyes are inclined, and that you may 

remember and do all My commandments, and be holy for your God.  I am the ETERNAL your 

God, who brought you out of the land of Egypt, to be your God: I am the ETERNAL your God.”  



(Num. 15:37-41) 
 

True and fair, established and enduring, upright and trustworthy, goodly and beautiful is this matter to 

us and our forefathers, our children, and all our generations; upon the early and later generations - this 

testament endures, a law that shall never pass away.  It is true!  You are the ETERNAL our God, God of 

our forefathers; our King, King of our forefathers; our Redeemer, and Redeemer of our forefathers --  

this is Your renown from of old; we have no other God but You! 

 

You are our forefathers' help from of old;  You shield and deliver their children after them, in each and 

every generation.  Happy is the man who heeds Your commandments; who places Your Word, the 

Torah, upon his heart.  It is true!  You are Your people's Lord and King, valiant to fight their fights.  It 

is true!  You are the First and the Final [Deity]; we have no savior but You!  You redeemed us from 

Egypt; from the house of bondage You liberated us; and all their firstborn You killed.  You split the Sea 

of Reeds, brought the cherished ones across, and water covered their foes - none remained.  For this 

the redeemed praised and exalted God.  The cherished ones gave forth musical songs of praise to the 

Self-Existent and Eternal God, the King.  High and lifted up!  Fearsomely awesome and great!  He 

lowers the haughty; lifts the lowly; releases the bound; liberates the humble; and when His people cry 

out to Him, He answers.  Worshipful is He!  Everyone sang to you, saying, "Who is like You among the 

powers?  Who is like You, mightily holy, too awesome for praise, Doer of wonders!" "The ETERNAL 

shall reign everlasting!"  Our Redeemer - the ETERNAL of hosts is His name! - the Holy One of Israel;  

You are worthy of worship O ETERNAL, Redeemer of Israel.  

 

Morning Standing Prayer  

"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer 

arrived.  If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly.  These 

are they:  purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence of disturbances, and the 

intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1) 

"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do.  If he did not do these, either due to 

pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida 

again.  These are they:  praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the 

body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and 

prostration." (Laws of Prayer 5:1) 

 

"Divine Lord, open my lips, and my mouth shall declare Your praise." 

GOD OF HISTORY 

 (bow down) You are worthy of worship (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful Authority;  God of 

our forefathers; God of Abraham, Isaac, and Jacob.  The Greatest, most Valiant, overwhelmingly 

Fearsome God!  The Unsurpassable Power;  Who benevolently bestows devoted loving-kindness; 

Possessor of all;  Who remembers the kind devotion of the patriarchs, and brings a redeemer to their 

children's children.  O King, Deliverer, and Protector - (bow down)  You are worthy of worship (arise)  O 

ETERNAL, shield of Abraham. 



GOD OF MIGHT 

You are eternally valiant O ETERNAL, abundantly able to save;  

You cause the dew to descend,Recite all Sukkoth until Musaf of last day:   

You cause the rain to descend,   Beginning with Musaf of last day, recite: 

vive the dead with abundant sustain the living with devoted kindness, re…In both circumstances, continue:  

compassion, [You] heal the sick, release the bound, and maintain faithfulness to those asleep in the 

dust.  Who is like You, O Almighty?  Who is comparable to You, causing death and restoring life?  

You are worthy of worship O ETERNAL, Who revives the dead. 

HOLY GOD 

You are Holy.  Your Name is overwhelming fearsome.  There is no God but You.  You are worthy of 

worship O ETERNAL, the Holy King. 

SANCTITY OF THE DAY 

From among all peoples, You choose us.  Of all languages, You favored us.  You sanctified us with Your 

commandments and drew us nigh, O King; and You declared Your great and holy name over us.  Grant 

us, O ETERNAL our God, appointed times for joy, festivals and times for happiness, even: 

During Sukkoth say:   this Festival of Huts,  

During Shemini ‘Asereth say:  this eighth day, the Festival of Asereth 

In both circumstances continue:   ...the time of our rejoicing, a holy convocation, a remembrance of the 

exodus from Egypt. 

Our God, God of our forefathers, may our remembrance arise and come, arrive, be seen, be recalled, 

taken into account before You  –  a remembrance of our forefathers, of Jerusalem Your city, and of 

Your people the House of Israel, for deliverance, goodness, grace, mercy, and compassion, on this day: 

During Sukkoth say:  this Festival of Huts, 

During Shemini ‘Asereth say:  this eighth day, the Festival of Asereth, 

On all days continue:  Remember us, O ETERNAL our God, for goodness; take us into account on it, as a 

blessing; deliver us on it for life, as a matter of salvation and compassion. 

And lift us up, O ETERNAL our God, with the blessing of Your appointed time – for life, joy, and peace as 

You desired, and as You stated that You would bless us. 

On Shabbath add:  Our God , God of our forefathers, find favor in our rest, 

On all days continue:  ...Sanctify us with Your commandments; grant us our portion in Your Torah; make us 

rejoice in Your deliverance; and purify our heart to serve You in truth.  And cause us to inherit... 

On Shabbath add:  with love and favor, 



On all days continue:   ...with joy and happiness, 

On Shabbath add:  Sabbaths and... 

On all days continue:  ...Your holy appointed times.  You are worthy of worship O ETERNAL, Who sanctifies 

(On Shabbath add: ...the Sabbath and) Israel and the [designated] times. 

THE SERVICE 

Find favor, O ETERNAL our God, in Your people and their prayer, and restore service to the inner 

chamber of Your Temple.  Accept favorably the fire-offerings of Israel, and their prayer.  May Israel's 

service [of worship] always find favor; and may our eyes behold Your return to Zion with compassion.  

You are worthy of worship O ETERNAL, Who restores His 'Dwelling' to Zion. 

ACKNOWLEDGMENT 

(bow down) We are grateful to You that You are He, (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful 

Authority, for all eternity - for our lives committed into Your Hand, our souls that are entrusted to You, 

even and morning.  For (or "over") everything, be worshiped and exalted, for You are One Alone, and 

there is no other beside You.  (bow down) You are worthy of worship (arise) O ETERNAL, most Benevolent is 

Your Name, and to You it is becoming to give thanks. 

PEACE 

Place peace, goodness, and blessing upon us; grace, loving-kindness, and compassion.  Bless us all from 

the light of Your countenance, for from the light of Your countenance You have given us, O ETERNAL our 

God, Torah and life, love and devoted kindness, righteousness and peace; and it is good in Your eyes to 

bless Your people Israel at every moment with peace.  You are worthy of worship O ETERNAL, Who 

blesses His people Israel with peace. (bow down)  Amen. 

"May the words of my mouth and my heart's contemplation be favorable before You O ETERNAL, my 

Creator and Redeemer." 

Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:  "Peace." 

Turn your head to the right and say:  "Peace." 

Lift your head from bowing and say:  "He shall make peace." 

(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head.  What is said while 

nodding is non-binding tradition.) 

 

 

_______________________________________ 



______________________ 

 

HALLEL 

(Psalms 113-118) 

 

REMEMBER to recite Hallel after completing the Morning Prayers.  During Sukkoth, it should be 

recited with a blessing.  You can find the text for Hallel in the already publicized Ways of Torah 

weekday siddur.  We have also provided the text below… 

 

THE FOUR SPECIES 

(arab:ath ha-mineem) 

”On the first day, you must take for yourself a fruit of the citron tree, an unopened palm frond 

(lulav), myrtle branches, and willows of the brook. You shall rejoice before God for seven days.” 

(Leviticus 23:40) 

For more information on how the 4 species are to be waved during recitation of Hallel, see the 

Laws of Lulav 7:9 in the Mishneh Torah. 

How does one wave the 4 species 

One passes the lulav forward and shakes the top of the lulav three times, brings it back and shakes 

.the top of the lulav three times. One follows this same pattern when lifting it up and down 

Laws of Lulav 7:9 

 

Psalms Chapter 113 ְּתִהִּלים 

 :ָיּה-ַהְללּו  א

ֵׁשם -ֶאת, ַהְללּו   ; ַעְבֵדי ְיהָוה, ַהְללּו
 .ְיהָוה

1 Hallelujah. {N} 

Praise, O ye servants of the LORD, 

praise the name of the LORD. 



, ֵמַעָּתה    --ְיִהי ֵׁשם ְיהָוה ְמבָֹרךְ   ב
 .עֹוָלם-ְוַעד

2 Blessed be the name of the LORD 

from this time forth and for ever. 

ֶׁשֶמׁש -ִמִּמְזַרח  ג
 .ֵׁשם ְיהָוה, ְמֻהָּלל    --ְמבֹואֹו-ַעד

3 From the rising of the sun unto the 

going down thereof the LORD'S name 

is to be praised. 

ַעל    ; ּגֹוִים ְיהָוה-ָּכל-ָרם ַעל  ד
 .ַהָּׁשַמִים ְּכבֹודֹו

4 The LORD is high above all nations, 

His glory is above the heavens. 

י ַהַּמְגִּביהִ     --ַּכיהָוה ֱאלֵֹהינּו, ִמי  ה
 .ָלָׁשֶבת

5 Who is like unto the LORD our God, 

that is enthroned on high, 

 ַּבָּׁשַמִים    --ַהַּמְׁשִּפיִלי ִלְראֹות  ו
 .ּוָב-ֶרץ

6 That looketh down low upon heaven 

and upon the earth? 

, ֵמ1ְׁשּפֹת   ; ְמִקיִמי ֵמָעָפר ָּדל  ז
 .ָיִרים ֶאְביֹון

7 Who raiseth up the poor out of the 

dust, and lifteth up the needy out of the 

dunghill; 

, ִעם   ; ְנִדיִבים-ְלהֹוִׁשיִבי ִעם  ח
 .ְנִדיֵבי ַעּמֹו

8 That He may set him with princes, 

even with the princes of His people. 

ֲעֶקֶרת , מֹוִׁשיִבי  ט
 :ַהָּבִנים ְׂשֵמָחה-ֵאם    --תַהַּביִ 

 .ָיּה-ַהְללּו

9 Who maketh the barren woman to 

dwell in her house as a joyful mother 

of children. {N} 

Hallelujah. 

 

Psalms Chapter 114 ְּתִהִּלים 

ֵּבית    ; ִמִּמְצָרִים, ְּבֵצאת ִיְׂשָרֵאל  א
 .ֵמַעם לֵֹעז, ַיֲעקֹב

1 When Israel came forth out of Egypt, 

the house of Jacob from a people of 

strange language; 

, ִיְׂשָרֵאל   ; ָהְיָתה ְיהּוָדה ְלָקְדׁשֹו  ב
 .ַמְמְׁשלֹוָתיו

2 Judah became His sanctuary, Israel 

His dominion. 



ִיּסֹב , ְרֵּדןַהּיַ    ; ַוָּינֹס, ַהָּים ָר-ה  ג
 .ְל-חֹור

3 The sea saw it, and fled; the Jordan 

turned backward. 

, ְּגָבעֹות   ; ָרְקדּו ְכֵאיִלים, ֶהָהִרים  ד
 .צֹאן-ִּכְבֵני

4 The mountains skipped like rams, the 

hills like young sheep. 

, ןַהַּיְרּדֵ    ; ִּכי ָתנּוס, ְּלָך ַהָּים-ַמה  ה
 .ִּתּסֹב ְל-חֹור

5 What aileth thee, O thou sea, that 

thou fleest? thou Jordan, that thou 

turnest backward? 

ִּתְרְקדּו , ֶהָהִרים  ו
 .צֹאן-ִּכְבֵני, ְּגָבעֹות   ; ְכֵאיִלים

6 Ye mountains, that ye skip like rams; 

ye hills, like young sheep? 

, יִמִּלְפנֵ    ; חּוִלי -ֶרץ, ִמִּלְפֵני -דֹון  ז
 .ֱאלֹוַּה ַיֲעקֹב

7 Tremble, thou earth, at the presence 

of the Lord, at the presence of the God 

of Jacob; 

ַההְֹפִכי ַהּצּור   ח
 .ָמִים-ְלַמְעְינֹו, ַחָּלִמיׁש   ; ָמִים-ֲאַגם

8 Who turned the rock into a pool of 

water, the flint into a fountain of 

waters. 

 

Psalms Chapter 115 ְּתִהִּלים 

, לֹא ָלנּו ְיהָוה  א
ֵּתן , ְלִׁשְמךָ -ִּכי   : ָלנּו-לֹא

 .ֲאִמֶּתךָ -ַעל, ַחְסְּדךָ -ַעל--ָּכבֹוד

1 Not unto us, O LORD, not unto us, 

but unto Thy name give glory, for Thy 

mercy, and for Thy truth's sake. 

, ָנא-1ֵּיה   : יֹאְמרּו ַהּגֹוִים, ָלָּמה  ב
 .ֱאלֵֹהיֶהם

2 Wherefore should the nations say: 

'Where is now their God?' 

ּכֹל     --ֵואלֵֹהינּו ַבָּׁשָמִים  ג
 .ָחֵפץ ָעָׂשה-ֲאֶׁשר

3 But our God is in the heavens; 

whatsoever pleased Him He hath done. 

, ַמֲעֵׂשה   ; ֶּכֶסף ְוָזָהב, ֲעַצֵּביֶהם  ד
 .ְיֵדי -ָדם

4 Their idols are silver and gold, the 

work of men's hands. 



ֵעיַנִים    ; ְולֹא ְיַדֵּברּו, ָלֶהם-ֶּפה  ה
 .ְולֹא ִיְראּו, ָלֶהם

5 They have mouths, but they speak 

not; eyes have they, but they see not; 

1ף    ; ְולֹא ִיְׁשָמעּו, -ְזַנִים ָלֶהם  ו
 .ְולֹא ְיִריחּון, ָלֶהם

6 They have ears, but they hear not; 

noses have they, but they smell not; 

, ַרְגֵליֶהם--ְולֹא ְיִמיׁשּון, ְיֵדיֶהם  ז
 .ִּבְגרֹוָנם, ֶיְהּגּו-לֹא   ; ְולֹא ְיַהֵּלכּו

7 They have hands, but they handle 

not; feet have they, but they walk not; 

neither speak they with their throat. 

ּכֹל     --ִיְהיּו עֵֹׂשיֶהם, ְּכמֹוֶהם  ח
 .ּבֵֹטַח ָּבֶהם-ֲאֶׁשר

8 They that make them shall be like 

unto them; yea, every one that trusteth 

in them. 

ֶעְזָרם    ; ְּבַטח ַּביהָוה, ִיְׂשָרֵאל  ט
 .ּוָמִגָּנם הּוא

9 O Israel, trust thou in the LORD! He 

is their help and their shield! 

ֶעְזָרם    ; ָוהִּבְטחּו ַביה, ֵּבית 1ֲהרֹן  י
 .ּוָמִגָּנם הּוא

10 O house of Aaron, trust ye in the 

LORD! He is their help and their 

shield! 

ִּבְטחּו , ִיְרֵאי ְיהָוה  יא
 .ֶעְזָרם ּוָמִגָּנם הּוא   ; ַביהָוה

11 Ye that fear the LORD, trust in the 

LORD! He is their help and their 

shield. 

 :ְזָכָרנּו ְיָבֵרךְ    , ְיהָוה  יב

, ְיָבֵרךְ    ; ֵּבית ִיְׂשָרֵאל-ֶאת, ְיָבֵרךְ 
 .ֵּבית 1ֲהרֹן-ֶאת

12 The LORD hath been mindful of us, 

He will bless-- {N} 

He will bless the house of Israel; He 

will bless the house of Aaron. 

, ַהְּקַטִּנים    --ִיְרֵאי ְיהָוה, ְיָבֵרךְ   יג
 .ַהְּגדִֹלים-ִעם

13 He will bless them that fear the 

LORD, both small and great. 

, ֲעֵליֶכם   ; יֵֹסף ְיהָוה ֲעֵליֶכם  יד
 .ְוַעל ְּבֵניֶכם

14 The LORD increase you more and 

more, you and your children. 

, עֵֹׂשה    --ַליהָוה, ְּברּוִכים 1ֶּתם  טו
 .ָׁשַמִים ָו-ֶרץ

15 Blessed be ye of the LORD who 

made heaven and earth. 



, ַהָּׁשַמִים ָׁשַמִים  טז
 .-ָדם-ָנַתן ִלְבֵני, ְוָה-ֶרץ   ; ַליהָוה

16 The heavens are the heavens of the 

LORD; but the earth hath He given to 

the children of men. 

, ְולֹא   ; ָיּה-ְיַהְללּו, לֹא ַהֵּמִתים  יז
 .יְֹרֵדי דּוָמה-ָּכל

17 The dead praise not the LORD, 

neither any that go down into silence; 

ֵמַעָּתה     --ְנָבֵרְך ָיּה, ַוֲאַנְחנּו  יח
 :עֹוָלם-ְוַעד

 .ָיּה-ַהְללּו

18 But we will bless the LORD from 

this time forth and for ever. {N} 

Hallelujah. 

 

Psalms Chapter 116 ְּתִהִּלים 

ִיְׁשַמע -ִּכי, -ַהְבִּתי  א
 .ַּתֲחנּוָני, קֹוִלי-ֶאת    --ְיהָוה

1 I love that the LORD should hear my 

voice and my supplications. 

 Because He hath inclined His ear 2 .אּוְבָיַמי ֶאְקרָ    ; ִהָּטה -ְזנֹו ִלי-ִּכי  ב

unto me, therefore will I call upon Him 

all my days. 

ֹול ּוְמָצֵרי ְׁשא--ָמֶות-ֶחְבֵלי, ֲאָפפּוִני  ג
 .ָצָרה ְוָיגֹון ֶאְמָצא   ; ְמָצאּוִני

3 The cords of death compassed me, 

and the straits of the nether-world got 

hold upon me; I found trouble and 

sorrow. 

, -ָּנה ְיהָוה   : ְיהָוה ֶאְקָרא-ּוְבֵׁשם  ד
 .ַמְּלָטה ַנְפִׁשי

4 But I called upon the name of the 

LORD: 'I beseech thee, O LORD, 

deliver my soul.' 

ֵואלֵֹהינּו    ; ַחּנּון ְיהָוה ְוַצִּדיק  ה
 .ְמַרֵחם

5 Gracious is the LORD, and 

righteous; yea, our God is 

compassionate. 

ְוִלי , ַּדּלִֹתי   ; ׁשֵֹמר ְּפָתאִים ְיהָוה  ו
 .ְיהֹוִׁשיעַ 

6 The LORD preserveth the simple; I 

was brought low, and He saved me. 



, ׁשּוִבי ַנְפִׁשי  ז
 .יָּגַמל ָעָלְיכִ , ְיהָוה-ִּכי   : ִלְמנּוָחְיִכי

7 Return, O my soul, unto thy rest; for 

the LORD hath dealt bountifully with 

thee. 

, ִּכי ִחַּלְצָּת ַנְפִׁשי  ח
; ִּדְמָעה-ֵעיִני ִמן-ֶאת   : ִמָּמֶות

 .ַרְגִלי ִמֶּדִחי-ֶאת

8 For Thou hast delivered my soul 

from death, mine eyes from tears, and 

my feet from stumbling. 

, תְּב1ְרצֹו    --ִלְפֵני ְיהָוה, ֶאְתַהֵּלךְ   ט
 .ַהַחִּיים

9 I shall walk before the LORD in the 

lands of the living. 

ָעִניִתי , ֲאִני   ; ִּכי ֲאַדֵּבר, ֶהֱאַמְנִּתי  י
 .ְמאֹד

10 I trusted even when I spoke: 'I am 

greatly afflicted.' 

 ָה-ָדם-ָּכל   : -ַמְרִּתי ְבָחְפִזי, ֲאִני  יא
 .ּכֵֹזב

11 I said in my haste: 'All men are 

liars.' 

-ִׁשיב -ָמה  יב
 .ַּתְגמּולֹוִהי ָעָלי-ָּכל    --ַליהָוה

12 How can I repay unto the LORD all 

His bountiful dealings toward me? 

ּוְבֵׁשם    ; ְיׁשּועֹות ֶאָּׂשא-ּכֹוס  יג
 .ְיהָוה ֶאְקָרא

13 I will lift up the cup of salvation, 

and call upon the name of the LORD. 

, ָּנא-ֶנְגָדה   ; ַליהָוה ֲאַׁשֵּלם, ְנָדַרי  יד
 .ַעּמֹו-ְלָכל

14 My vows will I pay unto the LORD, 

yea, in the presence of all His people. 

, ַהָּמְוָתה    --ְּבֵעיֵני ְיהָוה, ָיָקר  טו
 .ַלֲחִסיָדיו

15 Precious in the sight of the LORD 

is the death of His saints. 

 :ֲאִני ַעְבֶּדךָ -ִּכי   , -ָּנה ְיהָוה  טז

, ִּפַּתְחּתָ    ; ֲאָמֶתךָ -ֶּבן, ַעְבְּדךָ -ֲאִני
 .ְלמֹוֵסָרי

16 I beseech Thee, O LORD, for I am 

Thy servant; {N} 

I am Thy servant, the son of Thy 

handmaid; Thou hast loosed my bands. 

ּוְבֵׁשם    ; ּתֹוָדהֶזַבח , ֶאְזַּבח-ְלךָ   יז
 .ְיהָוה ֶאְקָרא

17 I will offer to thee the sacrifice of 

thanksgiving, and will call upon the 

name of the LORD. 



, ָּנא-ֶנְגָדה   ; ַליהָוה ֲאַׁשֵּלם, ְנָדַרי  יח
 .ַעּמֹו-ְלָכל

18 I will pay my vows unto the LORD, 

yea, in the presence of all His people; 

י ְּבתֹוֵככִ     --ֵּבית ְיהָוה, ְּבַחְצרֹות  יט
 :ְירּוָׁשָלִם

 .ָיּה-ַהְללּו

19 In the courts of the LORD'S house, 

in the midst of thee, O Jerusalem. {N} 

Hallelujah. 

 

Psalms Chapter 117 ְּתִהִּלים 

, ְיהָוה-ַהְללּו ֶאת  א
 .ָהֻאִּמים-ָּכל, ַׁשְּבחּוהּו   ; ּגֹוִים-ָּכל

1 O praise the LORD, all ye nations; 

laud Him, all ye peoples. 

, ִּכי ָגַבר ָעֵלינּו  ב
 :ְיהָוה ְלעֹוָלם-ֶוֱאֶמת    --ַחְסּדֹו

 .ָיּה-ַהְללּו

2 For His mercy is great toward us; 

and the truth of the LORD endureth for 

ever.{N} 

Hallelujah. 

 

Psalms Chapter 118 ְּתִהִּלים 

Wave the 4 Species while you recite 

verse 1 

ם ִּכי ְלעֹולָ    : טֹוב-הֹודּו ַליהָוה ִּכי  א
 .ַחְסּדֹו

1 'O give thanks unto the LORD, for 

He is good, for His mercy endureth for 

ever.' 

____________________________ 

ִּכי ְלעֹוָלם    : ָנא ִיְׂשָרֵאל-יֹאַמר  ב
 .ַחְסּדֹו

2 So let Israel now say, for His mercy 

endureth for ever, 

ִּכי    : 1ֲהרֹן-ָנא ֵבית-יֹאְמרּו  ג 3 So let the house of Aaron now say, 



 .for His mercy endureth for ever .ְלעֹוָלם ַחְסּדֹו

ִּכי    : ָנא ִיְרֵאי ְיהָוה-יֹאְמרּו  ד
 .ְלעֹוָלם ַחְסּדֹו

4 So let them now that fear the LORD 

say, for His mercy endureth for ever. 

ָעָנִני    ; ָקָראִתי ָּיּה, ַהֵּמַצר-ִמן  ה
 .ַבֶּמְרָחב ָיּה

5 Out of my straits I called upon the 

LORD; He answered me with great 

enlargement. 

 ַּיֲעֶׂשה-ַמה   ; לֹא ִאיָרא, ְיהָוה ִלי  ו
 .ִלי -ָדם

6 The LORD is for me; I will not fear; 

what can man do unto me? 

ֶאְרֶאה , ַוֲאִני   ; ְּבעְֹזָרי, ְיהָוה ִלי  ז
 .ְבׂשְֹנ-י

7 The LORD is for me as my helper; 

and I shall gaze upon them that hate 

me. 

, ִמְּבטֹחַ     --ַלֲחסֹות ַּביהָוה, טֹוב  ח
 .ָּב-ָדם

8 It is better to take refuge in the 

LORD than to trust in man. 

, ִמְּבטֹחַ     --ַלֲחסֹות ַּביהָוה, טֹוב  ט
 .ִּבְנִדיִבים

9 It is better to take refuge in the 

LORD than to trust in princes. 

ִּכי , ְּבֵׁשם ְיהָוה   ; ּגֹוִים ְסָבבּוִני-ָּכל  י
 .ֲאִמיַלם

10 All nations compass me about; 

verily, in the name of the LORD I will 

cut them off. 

, הְּבֵׁשם ְיהוָ    ; ְסָבבּוִני-ַסּבּוִני ַגם  יא
 .ִּכי ֲאִמיַלם

11 They compass me about, yea, they 

compass me about; verily, in the name 

of the LORD I will cut them off. 

 ְּכֵאׁש, ּדֲֹעכּו    --ַסּבּוִני ִכְדבֹוִרים  יב
 ;קֹוִצים

 .ִּכי ֲאִמיַלם   , ְּבֵׁשם ְיהָוה

12 They compass me about like bees; 

they are quenched as the fire of 

thorns;{N} 

verily, in the name of the LORD I will 

cut them off. 

ַויהָוה    ; ַּדחֹה ְדִחיַתִני ִלְנּפֹל  יג
 .ֲעָזָרִני

13 Thou didst thrust sore at me that I 

might fall; but the LORD helped me. 



, ִלי-ַוְיִהי   ; ָעִּזי ְוִזְמָרת ָיּה  יד
 .ִליׁשּוָעה

14 The LORD is my strength and song; 

and He is become my salvation. 

ְּב-ֳהֵלי --ִרָּנה ִויׁשּוָעה, קֹול  טו
 .עָֹׂשה ָחִיל, ְיִמין ְיהָוה   ; ַצִּדיִקים

15 The voice of rejoicing and salvation 

is in the tents of the righteous; the right 

hand of the LORD doeth valiantly. 

, ְיִמין ְיהָוה   ; רֹוֵמָמה, ְיִמין ְיהָוה  טז
 .עָֹׂשה ָחִיל

16 The right hand of the LORD is 

exalted; the right hand of the LORD 

doeth valiantly. 

, ַוֲאַסֵּפר   ; ֶאְחֶיה--מּות ִּכי-לֹא  יז
 .ַמֲעֵׂשי ָיּה

17 I shall not die, but live, and declare 

the works of the LORD. 

לֹא , ֶותְוַלּמָ    ; ַיּסֹר ִיְּסַרִּני ָּיּה  יח
 .ְנָתָנִני

18 The LORD hath chastened me sore; 

but He hath not given me over unto 

death. 

ִלי -ִּפְתחּו  יט
 .אֹוֶדה ָיּה, ָבם--בֹא   ; ֶצֶדק-ַׁשֲעֵרי

19 Open to me the gates of 

righteousness; I will enter into them, I 

will give thanks unto the LORD. 

, ַצִּדיִקים   ; ַהַּׁשַער ַליהָוה-ֶזה  כ
 .ָיבֹאּו בֹו

20 This is the gate of the LORD; the 

righteous shall enter into it. 

, ִלי-ַוְּתִהי   ; יִּכי ֲעִניָתנִ , אֹוְדךָ   כא
 .ִליׁשּוָעה

21 I will give thanks unto Thee, for 

Thou hast answered me, and art 

become my salvation. 

, ָהְיָתה    --ָמֲאסּו ַהּבֹוִנים, ֶאֶבן  כב
 .ְלרֹאׁש ִּפָּנה

22 The stone which the builders 

rejected is become the chief 

corner-stone. 

ִהיא    ; ָהְיָתה ּזֹאת, ֵמֵאת ְיהָוה  כג
 .ִנְפָלאת ְּבֵעיֵנינּו

23 This is the LORD'S doing; it is 

marvellous in our eyes. 

ָנִגיָלה    ; ָעָׂשה ְיהָוה, ַהּיֹום-ֶזה  כד
 .ְוִנְׂשְמָחה בֹו

24 This is the day which the LORD 

hath made; we will rejoice and be glad 

in it. 
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 -ָּנא   ; הֹוִׁשיָעה ָּנא, -ָּנא ְיהָוה  הכ
 .ַהְצִליָחה ָּנא, ְיהָוה

25 We beseech Thee, O LORD, save 

now! We beseech Thee, O LORD, 

make us now to prosper! 

ְּבֵׁשם , ָּברּוְך ַהָּבא  כו
 .ִמֵּבית ְיהָוה, ֵּבַרְכנּוֶכם   ; ְיהָוה

26 Blessed be he that cometh in the 

name of the LORD; we bless you out 

of the house of the LORD. 

, ֵאל  כז
ַחג -ִאְסרּו   : ָלנּו-ַוָּיֶאר--ְיהָוה

 .חַ ַהִּמְזּבֵ , ַעד ַקְרנֹות--ַּבֲעבִֹתים

27 The LORD is God, and hath given 

us light; order the festival procession 

with boughs, even unto the horns of 

the altar. 

, ֱאלַֹהי   ; ֵאִלי 1ָּתה ְואֹוֶדּךָ   כח
 .ֲארֹוְמֶמּךָ 

28 Thou art my God, and I will give 

thanks unto Thee; Thou art my God, I 

will exalt Thee. 

 

Wave the 4 

Species while you 

recite verse 29 
 

ִּכי    : טֹוב-הֹודּו ַליהָוה ִּכי  כט
 .ְלעֹוָלם ַחְסּדֹו

29 O give thanks unto the LORD, for 

He is good, for His mercy endureth for 

ever. {P} 



 

______________________ 

 

MUSAF 
(SUKKOTH ADDITIONAL PRAYER) 

Same text recited both on Sukkoth Holy Days as well as for Musaf during the Intermediate Days. 

 

Ps. 145 
A Psalm of David.   

I exalt You, my God the King, and I shall bless Your Name forever.   

Every day I shall bless You, and I shall praise Your Name forever. 

Great is the ETERNAL and most worthy of praise; and His Greatness is beyond investigation.  

Generation after generation shall praise Your works, and Your exceedingly might they shall declare. 

Of the magnificence of the glory of Your splendor, and of the matters of Your wonders I shall commune; 

And of the strength of Your awe-filling deeds they shall speak, and Your Majesty I shall recount.  

Commemoration of Your abundant goodness they gush forth, and Your righteousness they shall 

exultingly sing.   

Gracious and Compassionate is the ETERNAL, slow to anger, great in undeserved kindness.  

The ETERNAL is good to all, and His compassions are upon all His works.   

They shall gratefully acknowledge You, O ETERNAL, all Your works; and Your devout ones shall bless You.   

They glory of Your Dominion they shall tell, and of Your valor they shall speak;   

To inform mankind of His acts of valor, and the glory of the splendor of His Dominion.   

Your dominion is a dominion of all ages, and Your governance is in every single generation.  The 

ETERNAL supports all the fallen, and straightens all the bent. 

The eyes of all look to You with expectation, and You give them food in its time;  

You open Your 'hand' and satiate all living with favor.  

Righteous is the ETERNAL in all His ways; magnanimous in all His doings; 

The ETERNAL is near to all who call upon Him; to all who call upon Him with sincerity.  

The will of those who fear Him, He shall do; their cry He shall hear, and He shall save them.  The 

ETERNAL guards all those who love Him; and the ungodly He shall destroy.  The praise of the ETERNAL 

shall my mouth speak; and all flesh shall bless His Holy Name forever and evermore! 

 

 

Musaf Standing Prayer 

"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer 

arrived.  If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly.  These 

are they:  purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence of disturbances, and the 

intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1) 



"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do.  If he did not do these, either due to 

pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida 

again.  These are they:  praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the 

body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and 

prostration." (Laws of Prayer 5:1) 

 

"Divine Lord, open my lips, and my mouth shall declare Your praise." 

GOD OF HISTORY 

 (bow down) You are worthy of worship (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful Authority;  God of 

our forefathers; God of Abraham, Isaac, and Jacob.  The Greatest, most Valiant, overwhelmingly 

Fearsome God!  The Unsurpassable Power;  Who benevolently bestows devoted loving-kindness; 

Possessor of all;  Who remembers the kind devotion of the patriarchs, and brings a redeemer to their 

children's children.  O King, Deliverer, and Protector - (bow down)  You are worthy of worship (arise)  O 

ETERNAL, shield of Abraham. 

GOD OF MIGHT 

You are eternally valiant O ETERNAL, abundantly able to save;  

You cause the dew to descend,Recite all Sukkoth until Musaf of last day:   

You cause the rain to descend,   Beginning with Musaf of last day, recite: 

sustain the living with devoted kindness, revive the dead with abundant …In both circumstances, continue:  

compassion, [You] heal the sick, release the bound, and maintain faithfulness to those asleep in the 

dust.  Who is like You, O Almighty?  Who is comparable to You, causing death and restoring life?  

You are worthy of worship O ETERNAL, Who revives the dead. 

HOLY GOD 

You are Holy.  Your Name is overwhelming fearsome.  There is no God but You.  You are worthy of 

worship O ETERNAL, the Holy King. 

SANCTITY OF THE DAY 

From among all peoples, You choose us.  Of all languages, You favored us.  You sanctified us with Your 

commandments and drew us nigh, O King; and You declared Your great and holy name over us.  Grant 

us, O ETERNAL our God, appointed times for joy, festivals and times for happiness, even: 

During Sukkoth say:   this Festival of Huts,  

During Shemini ‘Asereth say:  this eighth day, the Festival of Asereth, 

In both circumstances continue:   ...the time of our rejoicing, a holy convocation, a remembrance of the 

exodus from Egypt. 



We are exiled from our Land because of our sins, and distanced from our soil; and we are unable to 

ascend to witness and prostrate before You in Your chosen House, in the great and holy House upon 

which your Name is called, because of the hand that is cast forth over Your Temple. 

May it be Your will, O ETERNAL our God, that You return and have mercy upon it and upon us with Your 

abundant mercies.  Draw near those of us scattered among the nations, and gather from the far 

reaches of the earth those of us dispersed.  Bring us to Sion with joyous singing, to Jerusalem Your city 

with an everlasting joy; and we shall make our obligatory sacrifice before You – the additional sacrifice 

of (On Shabbath add:  this Sabbath Day, and of): 

During Sukkoth say:  ...this day of the Festival of Huts; 

During Shemini Asereth say:  ...this eighth day, the Festival of Asereth; 

On all days continue:  ...as You wrote for us in Your Torah, by means of Moses Your servant. 

O Compassionate King, have compassion on us; O He who is Good and does good, for us be found!  

Return to us with Your immense compassion, because of our forefathers who did Your will.  Build Your 

House as before; establish Your Temple on its foundation, and let us see its being built.  Cause us to 

rejoice in its repairing.  May the kohanim ascend to their service, the Levites to their position; and 

return Israel to his oasis.  There shall we ascend and be seen before You thrice yearly, as it is written: 

“Three times a year shall all your males see the presence of the ETERNAL your God in the place He shall 

choose, on the Festival of Unleavened Bread, and on the Festival of Weeks, and on the Festival of Huts; 

and he shall not see the presence of the ETERNAL emptily.  Every man according to this means, 

according to the blessing which the ETERNAL your God shall give you.” 

And lift us up, O ETERNAL our God, with the blessing of Your appointed time – for life, joy, and peace as 

You desired, and as You stated that You would bless us. 

On Shabbath add:  Our God , God of our forefathers, find favor in our rest, 

On all days continue:  ...Sanctify us with Your commandments; grant us our portion in Your Torah; make us 

rejoice in Your deliverance; and purify our heart to serve You in truth.  And cause us to inherit... 

On Shabbath add:  with love and favor, 

On all days continue:   ...with joy and happiness, 

On Shabbath add:  Sabbaths and... 

On all days continue:  ...Your holy appointed times.  You are worthy of worship O ETERNAL, Who sanctifies 

(On Shabbath add: ...the Sabbath and) Israel and the [designated] times. 

THE SERVICE 

Find favor, O ETERNAL our God, in Your people and their prayer, and restore service to the inner 

chamber of Your Temple.  Accept favorably the fire-offerings of Israel, and their prayer.  May Israel's 



service [of worship] always find favor; and may our eyes behold Your return to Zion with compassion.  

You are worthy of worship O ETERNAL, Who restores His 'Dwelling' to Zion. 

ACKNOWLEDGMENT 

(bow down) We are grateful to You that You are He, (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful 

Authority, for all eternity - for our lives committed into Your Hand, our souls that are entrusted to You, 

even and morning.  For (or "over") everything, be worshiped and exalted, for You are One Alone, and 

there is no other beside You.  (bow down) You are worthy of worship (arise) O ETERNAL, most Benevolent is 

Your Name, and to You it is becoming to give thanks. 

PEACE 

Place peace, goodness, and blessing upon us; grace, loving-kindness, and compassion.  Bless us all from 

the light of Your countenance, for from the light of Your countenance You have given us, O ETERNAL our 

God, Torah and life, love and devoted kindness, righteousness and peace; and it is good in Your eyes to 

bless Your people Israel at every moment with peace.  You are worthy of worship O ETERNAL, Who 

blesses His people Israel with peace. (bow down)  Amen. 

"May the words of my mouth and my heart's contemplation be favorable before You O ETERNAL, my 

Creator and Redeemer." 

Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:  "Peace." 

Turn your head to the right and say:  "Peace." 

Lift your head from bowing and say:  "He shall make peace." 

(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head.  What is said while 

nodding is non-binding tradition.) 

_____________________________________________ 

 

 

MINHA 

(SUKKOTH AFTERNOON PRAYER) 

Ps. 145 
A Psalm of David.   

I exalt You, my God the King, and I shall bless Your Name forever.   

Every day I shall bless You, and I shall praise Your Name forever. 

Great is the ETERNAL and most worthy of praise; and His Greatness is beyond investigation.  

Generation after generation shall praise Your works, and Your exceedingly might they shall declare. 

Of the magnificence of the glory of Your splendor, and of the matters of Your wonders I shall commune; 



And of the strength of Your awe-filling deeds they shall speak, and Your Majesty I shall recount.  

Commemoration of Your abundant goodness they gush forth, and Your righteousness they shall 

exultingly sing.   

Gracious and Compassionate is the ETERNAL, slow to anger, great in undeserved kindness.  

The ETERNAL is good to all, and His compassions are upon all His works.   

They shall gratefully acknowledge You, O ETERNAL, all Your works; and Your devout ones shall bless You.   

They glory of Your Dominion they shall tell, and of Your valor they shall speak;   

To inform mankind of His acts of valor, and the glory of the splendor of His Dominion.   

Your dominion is a dominion of all ages, and Your governance is in every single generation.  The 

ETERNAL supports all the fallen, and straightens all the bent. 

The eyes of all look to You with expectation, and You give them food in its time;  

You open Your 'hand' and satiate all living with favor.  

Righteous is the ETERNAL in all His ways; magnanimous in all His doings; 

The ETERNAL is near to all who call upon Him; to all who call upon Him with sincerity.  

The will of those who fear Him, He shall do; their cry He shall hear, and He shall save them.  The 

ETERNAL guards all those who love Him; and the ungodly He shall destroy.  The praise of the ETERNAL 

shall my mouth speak; and all flesh shall bless His Holy Name forever and evermore! 

 

Afternoon Standing Prayer 

"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer 

arrived.  If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly.  These 

are they:  purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence of disturbances, and the 

intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1) 

"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do.  If he did not do these, either due to 

pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida 

again.  These are they:  praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the 

body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and 

prostration." (Laws of Prayer 5:1) 

 

"Divine Lord, open my lips, and my mouth shall declare Your praise." 

GOD OF HISTORY 

 (bow down) You are worthy of worship (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful Authority;  God of 

our forefathers; God of Abraham, Isaac, and Jacob.  The Greatest, most Valiant, overwhelmingly 

Fearsome God!  The Unsurpassable Power;  Who benevolently bestows devoted loving-kindness; 

Possessor of all;  Who remembers the kind devotion of the patriarchs, and brings a redeemer to their 

children's children.  O King, Deliverer, and Protector - (bow down)  You are worthy of worship (arise)  O 

ETERNAL, shield of Abraham. 

GOD OF MIGHT 

You are eternally valiant O ETERNAL, abundantly able to save;  



You cause the dew to descend,Recite all Sukkoth until Musaf of last day:   

You cause the rain to descend,   with Musaf of last day, recite:Beginning  

sustain the living with devoted kindness, revive the dead with abundant …In both circumstances, continue:  

compassion, [You] heal the sick, release the bound, and maintain faithfulness to those asleep in the 

dust.  Who is like You, O Almighty?  Who is comparable to You, causing death and restoring life?  

You are worthy of worship O ETERNAL, Who revives the dead. 

HOLY GOD 

You are Holy.  Your Name is overwhelming fearsome.  There is no God but You.  You are worthy of 

worship O ETERNAL, the Holy King. 

SANCTITY OF THE DAY 

From among all peoples, You choose us.  Of all languages, You favored us.  You sanctified us with Your 

commandments and drew us nigh, O King; and You declared Your great and holy name over us.  Grant 

us, O ETERNAL our God, appointed times for joy, festivals and times for happiness, even: 

During Sukkoth say:   this Festival of Huts,  

During Shemini ‘Asereth say:  this eighth day, the Festival of Asereth 

In both circumstances continue:   ...the time of our rejoicing, a holy convocation, a remembrance of the 

exodus from Egypt. 

Our God, God of our forefathers, may our remembrance arise and come, arrive, be seen, be recalled, 

taken into account before You  –  a remembrance of our forefathers, of Jerusalem Your city, and of 

Your people the House of Israel, for deliverance, goodness, grace, mercy, and compassion, on this day: 

During Sukkoth say:  this Festival of Huts, 

During Shemini ‘Asereth say:  this eighth day, the Festival of Asereth, 

On all days continue:  Remember us, O ETERNAL our God, for goodness; take us into account on it, as a 

blessing; deliver us on it for life, as a matter of salvation and compassion. 

And lift us up, O ETERNAL our God, with the blessing of Your appointed time – for life, joy, and peace as 

You desired, and as You stated that You would bless us. 

On Shabbath add:  Our God , God of our forefathers, find favor in our rest, 

On all days continue:  ...Sanctify us with Your commandments; grant us our portion in Your Torah; make us 

rejoice in Your deliverance; and purify our heart to serve You in truth.  And cause us to inherit... 

On Shabbath add:  with love and favor, 

On all days continue:   ...with joy and happiness, 



On Shabbath add:  Sabbaths and... 

On all days continue:  ...Your holy appointed times.  You are worthy of worship O ETERNAL, Who sanctifies 

(On Shabbath add: ...the Sabbath and) Israel and the [designated] times. 

THE SERVICE 

Find favor, O ETERNAL our God, in Your people and their prayer, and restore service to the inner 

chamber of Your Temple.  Accept favorably the fire-offerings of Israel, and their prayer.  May Israel's 

service [of worship] always find favor; and may our eyes behold Your return to Zion with compassion.  

You are worthy of worship O ETERNAL, Who restores His 'Dwelling' to Zion. 

ACKNOWLEDGMENT 

(bow down) We are grateful to You that You are He, (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful 

Authority, for all eternity - for our lives committed into Your Hand, our souls that are entrusted to You, 

even and morning.  For (or "over") everything, be worshiped and exalted, for You are One Alone, and 

there is no other beside You.  (bow down) You are worthy of worship (arise) O ETERNAL, most Benevolent is 

Your Name, and to You it is becoming to give thanks. 

PEACE 

Place peace, goodness, and blessing upon us; grace, loving-kindness, and compassion.  Bless us all from 

the light of Your countenance, for from the light of Your countenance You have given us, O ETERNAL our 

God, Torah and life, love and devoted kindness, righteousness and peace; and it is good in Your eyes to 

bless Your people Israel at every moment with peace.  You are worthy of worship O ETERNAL, Who 

blesses His people Israel with peace. (bow down)  Amen. 

"May the words of my mouth and my heart's contemplation be favorable before You O ETERNAL, my 

Creator and Redeemer." 

Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:  "Peace." 

Turn your head to the right and say:  "Peace." 

Lift your head from bowing and say:  "He shall make peace." 

(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head.  What is said while 

nodding is non-binding tradition.) 

_______________________________________ 

 

Tizku l-shaneem rabboth ula-mo:adeem toveem! 

May you merit many years and many appointed times of goodness. 



Shana tova! 

 



Hebrew 

SUKKOTH PRAYERS 

(For individuals) 

This text only includes the prayers for the Holy Days of Hag Sukkoth, the Festival of Huts.  The text does *not* 

include the prayers for the intermediate days of Hag Sukkoth.  This is due to the fact that during the intermediate 

days one prays the regular weekday prayers, but simply makes the “ya’ale w-yavo” (may it arise and come) 

addition in the 3
rd

 to last blessing of the Amida (the Standing Prayer).  However, since the God commands us in 

the Torah to make additional sacrifices in the Temple during these intermediate days, we therefore pray the 

Additional Standing Prayer (Musaf) during each of the intermediate days.  Although during the intermediate days 

one prays the regular weekday prayers with the “ya’ale w-yavo” addition, one prays the same exact Musaf Prayer 

as he prays during the Holy Day part of Hag Sukkoth. 

Additionally, the Hillel Psalms have not been included.  They can be found in the already publicized Ways of Torah 

siddur.  Similarly, the guidelines for constructing a sukka, for lifting up the 4 species, and for sanctifying the Holy 

Days of Sukkoth over a cup of wine, are already available on various websites.  They have not been included due 

!sason-im uzmanim lgaHa! Hsim-Mo:adim lto time constraints.   

_____________________________________________ 

 

ARVITH 

 

Nighttime Shema 

ּגֹוֵלל אֹור , ְדָברֹו ַמֲעִריב ֲעָרִביםֲאֶׁשר ּבִ , �ָּתה יהוה ֱאלֵֹהינּו ֶמֶלְך ָהעֹוָלם ָּברּוךְ 

 .ַהַּמֲעִריב ֲעָרִבים, ָּברּוְך �ָּתה יהוה.  ִמְּפֵני חֶֹׁשְך ְוחֶֹׁשְך ִמְּפֵני אֹור

 ָּברּוְך �ָּתה.  ְו�ֲהָבְתָך לֹא ָתסּור ִמֶּמּנּו ְלעֹוָלִמים, עֹוָלם ַעְּמָך ִיְׂשָרֵאל $ַהְבּתָ  ֲהַבת
 .ִיְׂשָרֵאלאֹוֵהב ַעּמֹו , יהוה

 
An undotted daleth is pronounced like the th in the word the.  “Pronunciation of the daleth of 

ehad should be elongated long enough to renew acceptance of HaShem’s singular dominion in 



the heavens, the earth, and in all corners of the globe;” (Laws of Shema 2,9) 
 

וה ְׁשַמע ִיְׂשָרֵאל יהוה ֱאלֵֹהינּו יה

 :ֶאָחד

 :Whisper  ְלעֹוָלם ָוֶעד, ָּברּוְך ֵׁשם ְּכבֹוד ַמְלכּותֹו

ְבָכל ְּבָכל ְלָבְבָך ּוְבָכל ַנְפְׁשָך ּו. ֵאת יהוה ֱאלֶֹהיךָ ְו ַהְבָּת 

ַעל , ַצְּוָך ַהּיֹוםְוָהיּו ַהְּדָבִרים ָהֵאֶּלה ֲאֶׁשר $נִֹכי מְ : ְמאֶֹדךָ 

 ְבֶלְכְּתךָ ְּבִׁשְבְּתָך ְּבֵביֶתָך ּו, ְוִׁשַּנְנָּתם ְלָבֶניָך ְוִדַּבְרָּת ָּבם: ְלָבֶבךָ 

ְוָהיּו , ּוְקַׁשְרָּתם ְלאֹות ַעל ָיֶדךָ : ּוְבָׁשְכְּבָך ּוְבקּוֶמךָ , ַבֶּדֶרךְ 

 :ּוִבְׁשָעֶריךָ  ּוְכַתְבָּתם ַעל ְמֻזזֹות ֵּביֶתךָ : ְלטָֹטפֹות ֵּבין ֵעיֶניךָ 

 י ְמַצֶּוה ֶאְתֶכםִאם ָׁשמַֹע ִּתְׁשְמעּו ֶאל ִמְצֹוַתי ֲאֶׁשר $נֹכִ ְוָהָיה 

ָכל ְּבָכל ְלַבְבֶכם ּובְ , ְל�ֲהָבה ֶאת יהוה ֱאלֵֹהיֶכם ּוְלָעְבדֹו, ַהּיֹום

ְו$ַסְפָּת , קֹוׁשְוָנַתִּתי ְמַטר �ְרְצֶכם ְּבִעּתֹו יֹוֶרה ּוַמלְ : ַנְפְׁשֶכם

 ְו$ַכְלּתָ . ֶּתךָ ְוָנַתִּתי ֵעֶׂשב ְּבָׂשְדָך ִלְבֶהמְ : ֶנָך ְוִתירְֹׁשָך ְוִיְצָהֶרךָ ְדָג

ם ְוַסְרֶּתם ַוֲעַבְדּתֶ , ִהָּׁשְמרּו ָלֶכם ֶּפן ִיְפֶּתה ְלַבְבֶכם: ְוָׂשָבְעּתָ 

ַצר ְוָחָרה �ף יהוה ָּבֶכם ְועָ : ֱאלִֹהים ֲאֵחִרים ְוִהְׁשַּתֲחִויֶתם ָלֶהם

, ת ְיבּוָלּהַמִים ְולֹא ִיְהֶיה ָמָטר ְוָהֲאָדָמה לֹא ִתֵּתן אֶ ֶאת ַהּׁשָ 

: ה נֵֹתן ָלֶכםַוֲאַבְדֶּתם ְמֵהָרה ֵמַעל ָה$ֶרץ ַהּטָֹבה ֲאֶׁשר יהו

ּוְקַׁשְרֶּתם , ְׁשֶכםְוַׂשְמֶּתם ֶאת ְּדָבַרי ֵאֶּלה ַעל ְלַבְבֶכם ְוַעל ַנפְ 

ְוִלַּמְדֶּתם : ֵּבין ֵעיֵניֶכםְוָהיּו ְלטֹוָטפֹת , אָֹתם ְלאֹות ַעל ֶיְדֶכם



 ְּתָך ַבֶּדֶרךְ ְּבִׁשְבְּתָך ְּבֵביֶתָך ּוְבֶלכְ , אָֹתם ֶאת ְּבֵניֶכם ְלַדֵּבר ָּבם

ְלַמַען  : ָעֶריךָ ּוְכַתְבָּתם ַעל ְמזּוזֹות ֵּביֶתָך ּוִבׁשְ : ּוְבָׁשְכְּבָך ּוְבקּוֶמךָ 

ר ִנְׁשַּבע יהוה ִיְרּבּו ְיֵמיֶכם ִויֵמי ְבֵניֶכם ַעל ָהֲאָדָמה ֲאׁשֶ 

 :ִּכיֵמי ַהָּׁשַמִים ַעל ָה$ֶרץ, ַלֲאבֵֹתיֶכם ָלֵתת ָלֶהם

$ַמְרָּת ַּדֵּבר ֶאל ְּבֵני ִיְׂשָרֵאל וְ : יהוה ֶאל מֶֹׁשה ֵּלאמֹר ַוּיֹאֶמר

ְוָנְתנּו ַעל , רָֹתםֲאֵלֶהם ְוָעׂשּו ָלֶהם ִציִצת ַעל ַּכְנֵפי ִבְגֵדיֶהם ְלדֹ

, תֹוְוָהָיה ָלֶכם ְלִציִצת ּוְרִאיֶתם אֹ: ְּתֵכֶלת ִציִצת ַהָּכָנף ְּפִתיל

ְולֹא ָתתּורּו , ּוְזַכְרֶּתם ֶאת ָּכל ִמְצֹות יהוה ַוֲעִׂשיֶתם אָֹתם

: ם �ֲחֵריֶהם�ֲחֵרי ְלַבְבֶכם ְו�ֲחֵרי ֵעיֵניֶכם ֲאֶׁשר �ֶּתם זִֹני

ְקדִֹׁשים ִוְהִייֶתם , ְלַמַען  ִּתְזְּכרּו ַוֲעִׂשיֶתם ֶאת ָּכל ִמְצֹוָתי

ֵמֶאֶרץ  ֲאִני יהוה ֱאלֵֹהיֶכם ֲאֶׁשר הֹוֵצאִתי ֶאְתֶכם: ֵלאלֵֹהיֶכם

 :ֲאִני יהוה ֱאלֵֹהיֶכם, ִמְצַרִים ִלְהיֹות ָלֶכם ֵלאלִֹהים
ִמי : ְּבִׂשְמָחה ַרָּבה $ְמרּו ֻכָּלם; ָראּו ֶאת ְּגבּוָרָתְך ַעל ַהָּים.  ֱאמּוָנה ִקיָּיְמּתָ  ֱאֶמת

הֹודּו . עֵֹׂשה ֶפֶלא, נֹוָרא ְתִהּלֹות; ִמי ָּכמָֹכה ֶנְאָּדר ַּבּקֶֹדׁש; ם יהוהָכמָֹכה ָּבֵאִלי

, ּגֹוֲאֵלנּו יהוה ְצָבאֹות ְׁשמֹו: ְוֶנֱאָמר.  יהוה ִיְמלְֹך ְלעָֹלם ָוֶעד: ְוִהְמִלכּו ְו$ְמרּו

 .ָּג�ל ִיְׂשָרֵאל, ָּברּוְך �ָּתה יהוה.  ְקדֹוׁש ִיְׂשָרֵאל

. ךָ ּוְפרֹוס ָעֵלינּו ֻסַּכת ְׁשלֹומֶ , ְוַהֲעִמיֵדנּו ְלַחִּיים, יהוה ֱאלֵֹהינּו ְלָׁשלֹום ַהְׁשִּכיֵבנּו

ִּכי !  ָמַלְך ֱאלָֹהִיךְ : ר ְלִצּיֹוןִיְראּו ֵעיֵנינּו ְוִיְׂשַמח ִלֵּבנּו ְוָתֵגל ַנְפֵׁשנּו ִּביׁשּוָעֶתָך ֶּבֱאמֹ

, ֹוַהּמֵֹלְך ִּבְכבֹוד, ָּברּוְך �ָּתה יהוה.  ְך ְּבָכבֹודַהַּמְלכּות ֶׁשָּלְך ִהיא ּוְלעֹוְלֵמי ַעד ִּתְמלֹ

 .ַחי ְוַקָּים ָּתִמיד ִיְמלְֹך ְלעֹוָלם ָוֶעד

 



Nighttime Standing Prayer  

(voluntary) 

 

"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer 

arrived.  [...]  These are they:  purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence 

of disturbances, and the intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1( 

"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do.  If he did not do these, either due to 

pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida 

again.  These are they:  praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the 

body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and 

prostration." (Laws of Prayer 5:1) 

 

 :י ַיִּגיד ְּתִהָּלֶתךָ ְׂשָפַתי ִּתְפָּתח ּופִ , ֲאדָֹני

)bow down(   ָּברּוְך �ָּתה)arise( ֱאלֵֹהי , ֱאלֵֹהינּו ֵואלֵֹהי ֲאבֹוֵתינּו, יהוה

ָהֵאל ַהָּגדֹול ַהִּגּבֹור , �ְבָרָהם ֱאלֵֹהי ִיְצָחק ֵואלֵֹהי ַיֲעקֹב

ַחְסֵדי זֹוֵכר , ּגֹוֵמל ֲחָסִדים טֹוִבים ְוקֹוֵנה ַהּכֹל, ֵאל ֶעְליֹון  .ְוַהּנֹוָרא

 .ֶמֶלְך מֹוִׁשיַע ּוָמֵגן, $בֹות ּוֵמִביא גֹוֵאל ִלְבֵני ְבֵניֶהם

 )bow down (  ָּברּוְך �ָּתה)arise  (ָמֵגן �ְבָרָהם, יהוה. 

 ,ַרב ְלהֹוִׁשיעַ , �ָּתה ִּגּבֹור ְלעֹוָלם ְיהָוה

        :Recite all Sukkoth until Musaf of last day  מֹוִריד ַהָּטל

 :Beginning with Musaf of last day, recite ֶּגֶׁשםִריד הַ מֹו

, רֹוֵפא חֹוִלים, ְמַחֶּיה ֵמִתים ְּבַרֲחִמים ַרִּבים ,ְמַכְלֵּכל ַחִּיים ְּבֶחֶסד

ִמי ָכמֹוָך ַּבַעל   .ּוְמַקיֵּים ֱאמּוָנתֹו ִליֵׁשֵני ָעָפר, ַמִּתיר ֲאסּוִרים

ְמַחֶּיה , ָּברּוְך �ָּתה יהוה.  ְמַחֶּיהּוִמי דֹוֶמה ָלְך ֵמִמית ּו, ְּגבּורֹות



 .ַהֵּמִתים

, ָּברּוְך �ָּתה יהוה. ָקדֹוׁש �ָּתה ְונֹוָרא ְׁשָמְך ְוֵאין ֱאלֹוּה ִמַּבְלָעָדךְ 

 .ַהֶּמֶלְך ַהָּקדֹוׁש

 ְוִקַּדְׁשָּתנּו, תנֹוִמָּכל ַהְּלׁשֹו ָרִציָת ָּבנּו, �ָּתה ְבַחְרָּתנּו ִמָּכל ָהַעִּמים

ׁש ָעֵלינּו ל ְוַהָּקדֹוְוִׁשְמָך ַהָּגדֹו ,ָדֶתךָ ָּתנּו ַמְלֵּכנּו ַלֲעבֹוְוֵקַרבְ  ֶתיךָ ִמְצֹוּבְ 

ים ֲעִדים ְלִׂשְמָחה ַחִּגים ּוְזַמּנִ ֵהינּו מֹוֱאלֹ יהוהַוִּתֶּתן ָלנּו .  ָקָראתָ 

 :םיֹווְ ן ְלָׂשׂשֹו

During Sukkoth say: 

 ,ּוְזַמן ִׂשְמָחֵתנ ,ת ַהֶּזהַחג ַהֻּסּכֹו

ereth say:sDuring Shemini ‘A 

 ,ְזַמן ִׂשְמָחֵתנּו ,ְׁשִמיִני ַחג ֲעֶצֶרת ַהֶּזה

In both circumstances, continue: 
 .ֵזֶכר ִליִצי�ת ִמְצָרִים ,ִמְקָרא קֶדׁש

ִיָּפֵקד , ִיָּזֵכר ,ֵיָרֶאה ,ַיִּגיעַ  ,אֵתינּו ַיֲעֶלה ְוָיבֵֹהי ֲאבֹוֵהינּו ֵואלֱֹאלֹ

ן ַעְּמָך ֵּבית ְוִזְכרֹו ן ְירּוָׁשַלִים ִעיָרךְ ִזְכרֹו ,ֵתינּון ֲאבֹוִזְכרֹו, ֵננּוִזְכרֹו

 :םְּביֹו ,ְלֶחֶסד ּוְלַרֲחִמיםְלֵחן  ,ָבהטֹולְ  ,ִלְפֵליָטה ְלָפֶניךָ ִיְׂשָרֵאל 

During Sukkoth say: 

 ,ת ַהֶּזהַחג ַהֻּסּכֹו

 

ereth say:sDuring Shemini ‘A 

 ,ַהֶּזהְׁשִמיִני ַחג ֲעֶצֶרת 



On all days, continue: 
 ִׁשיֵענּו בֹוהֹו ,ִלְבָרָכה ָפְקֵדנּו בֹו, ָבהְלטֹו ֵהינּו ּבֹויהוה ֱאלָֹזְכֵרנּו 

 .ִּבְדַבר ְיׁשּוָעה ְוַרֲחִמים ,ְלַחִּיים

 םָׁשלֹולְ ּו ִׂשְמָחהלְ ְלַחִּיים  ֲעֶדיךָ ֵהינּו ֶאת ִּבְרַּכת מֹוֱאלֹ יהוהְוַהִּׂשיֵאנּו 

 .ִציָת ְו$ַמְרָּת ְלָבְרֵכנּוַּכֲאֶׁשר רָ 

 ) :On Shabbat add ְרֵצה ָנא ִבְמנּוָחֵתנּו. ֵתינּוֵהי ֲאבֹוֵהינּו ֵואלֱֹאלֹ ( 

ְוַטֵהר . נּו ִּביׁשּוָעָתךְ ַׂשְּמחֵ  ,ָרָתךְ ֵּתן ֶחְלֵקנּו ְּבתֹו, ֶתיךָ ַקְּדֵׁשנּו ְּבִמְצֹו

ְּבִׂשְמָחה  )Shabbat add: On ןֲהָבה ּוְבָרצֹוְּב� (ְוַהְנִחיֵלנּו . ִלֵּבנּו ְלָעְבְּדָך ֶּבֱאֶמת

, יהוהָּברּוְך �ָּתה   .ֲעֵדי ָקְדֶׁשךָ מֹו ) Shabbat add: On ת ּוַׁשָּבתֹו(ן ָׂשׂשֹווְ 

 .ִיְׂשָרֵאל ְוַהְּזַמִּנים  ) Shabbat add: On ַהַּׁשָּבת וְ (ְמַקֵּדׁש 

, ךָ ַעבֹוָדה ִלְדִביר ֵּביתֶ  ֵׁשבְוהָ , ּוְתִפָּלָתם ְרֵצה יהוה ֱאלֵֹהינּו ְּבַעְּמךָ 

. ָרֵאלּוְתִהי ְלָרצֹון ֲעבֹוַדת ִיׂשְ , ְתַקֵּביל ְּבָרצֹון ּוְתִפָּלָתם ִיְׂשָרֵאל ְוִאֵּׁשי

 ַהַּמְחִזיר, ָּברּוְך �ָּתה יהוה .  ְוֶתֱחֶזיָנה ֵעיֵנינּו ְּבׁשּוְבָך ְלִצּיֹון ְּבַרֲחִמים

 .ְׁשִכיָנתֹו ְלִצּיֹון

)bow down  ( הּוא  ֶׁש�ָּתה ָלךְ מֹוִדים ֲאַנְחנּו)arise(  יהוה ֱאלֵֹהינּו ְלעֹוָלם 

ַעל , ַעל ִנְׁשמֹוֵתינּו ַהְּפקּודֹות ָלךְ , ַעל ַחֵּיינּו ַהְּמסּוִרים ְּבָיָדךְ , ְוֵעד

ִּתְתרֹוָמם ְוַעל ֻּכָּלם ִּתְתָּבַרְך וְ ;  ֶעֶרב ָובֶֹקר, ִנֶּסיָך ְוַרָחֶמיָך ֶׁשְּבָכל ֵעת

 .ְיִחיד �ָּתה ְוֵאין זּוָּלָתךְ  ִּכי

)bow down(  ָּברּוְך �ָּתה)arise( ֹותַהּטֹוב ִׁשְמָך ּוְלָך ָנֶאה ְלהֹוד, יהוה. 

נּו ּוָבְרֵכנּו ֻּכּלָ . ֵחן ְוֶחֶסד ְוַרֲחִמים, ּוְבָרָכה ָעֵלינּו, טֹוָבה, ִׂשים ָׁשלֹום

ּתֹוָרה , ה ָּלנּו יהוה ֱאלֵֹהינּוִּכי ִמְּמאֹור ָּפֶניָך ָנַתּתָ , ִּבְּמאֹור ָּפֶניךָ 



ְּמָך ְוטֹוב ְּבֵעיֶניָך ְלָבֵרְך ֶאת עַ , �ֲהָבה ְוֶחֶסד ְצָדָקה ְוָׁשלֹום, ְוַחִּיים

 ַהְּמָבֵרְך ֶאת ַעּמֹו, ָּברּוְך  �ָּתה יהוה   .ִיְׂשָרֵאל ְּבָכל ֵעת ַּבָּׁשלֹום

 . $ֵמן)   bow down(. ִיְׂשָרֵאל ַּבָּׁשלֹום

 .יהוה צּוִרי ְוגֹוֲאִלי, ְלָרצֹון ִאְמֵרי ִפי ְוֶהְגיֹון ִלִּבי ְלָפֶניךָ ִיְהיּו 

Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say: 

 ָׁשלֹום

Turn your head to the right and say: 

 ָׁשלֹום 

Lift your head from bowing and say: 

 ה ָׁשלֹוםַיֲעשֶֹ 

   (It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head.  What is said while 

nodding is non-binding tradition.) 

__________________________________________ 

 

SHAHARITH 

 

Morning Shema 

עֹוֶׂשה ָׁשלֹום , יֹוֵצר אֹור ּובֹוֵרא חֶֹׁשךְ , ֶלְך ָהעֹוָלם�ָּתה יהוה ֱאלֵֹהינּו מֶ  ָּברּוךְ 

ֵׂשה ַהְמַחֵּדׁש ְּבָכל יֹום ָּתִמיד ַמעֲ , ַהֵּמִאיר ָל$ֶרץ ְוַלָּדִרים ָעֶליהָ ; ּובֹוֵרא ֶאת ַהּכֹל

 .יֹוֵצר ַהְּמאֹורֹות, ָּברּוְך �ָּתה יהוה.  ְבֵראִׁשית

ֲעבּור ֶחְמָלה ְגדֹוָלה ְיֵתיָרה ָחַמְלָּת ָעֵלינּו ּבַ ; ֵהינּועֹוָלם ֲאַהְבָּתנּו יהוה ֱאלֹ ֲהַבת

, ַהְמַרֵחם.  $ב ָהַרֲחָמן, ֵּכן ְּתָחֵּננּו $ִבינּו; ַוְּתַלְּמֵדנּו ֻחֵּקי ַחִּיים; ֲאבֹוֵתינּו ֶׁשָּבְטחּו ָבךְ 

ּוְלַקֵּים , ַלֲעׂשֹות, ִלְׁשמֹור ,ּוְלַלֵּמד, ִלְלמֹוד, ִלְׁשמֹועַ , ְוֶתן ְּבִלֵּבנּו ְלָהִבין, ַרֵחם ָעֵלינּו

, נּו ְלִיְר$ֶתךָ ָהֵאר ֵעיֵנינּו ְּבִמְצֹוֶתיָך ְוַדֵּבק ִלּבֵ .  ֶאת ָּכל ִּדְבֵרי ַתְלמּוד ּתֹוָרְתָך ְּב�ֲהָבה



 ַהּנֹוָראִּכי ְבֵׁשם ָקְדָׁשְך ַהָּגדֹול וְ , לֹא ֵנבֹוׁש ְלעֹוָלם ָוֶעד; ְוַיֵחד ְלָבֵבנּו ְל�ֲהָבה ְׁשֶמךָ 

ָנִגיָלה . ְמִמּיּות ְל�ְרֵצנּוַוֲהִביֵאנּו ְלָׁשלֹום ֵמ�ְרַּבע ַּכְנפֹות ָה$ֶרץ ְוהֹוִליֵכנּו קֹו.  ָבָטְחנּו

ת ָלְך ְוֵקַרְבָּתנּו ְלִׁשְמָך ְלהֹודֹו, ִּכי ָבנּו ָבַחְרָּת ִמָּכל ָעם ְוָלׁשֹון, ְוִנְׂשְמָחה ִביׁשּוָעֶתךָ 

 . ַהּבֹוֵחר ְּבַעּמֹו ִיְׂשָרֵאל, יהוהָּברּוְך �ָּתה .  ּוְלַיֲחָדךְ 

An undotted daleth is pronounced like the th in the word the.  “Pronunciation of the daleth of 

ehad should be elongated long enough to renew acceptance of HaShem’s singular dominion in 

the heavens, the earth, and in all corners of the globe."  (Laws of Shema 2:9) 

וה ְׁשַמע ִיְׂשָרֵאל יהוה ֱאלֵֹהינּו יה

 :ֶאָחד

 :Whisper  ְלעֹוָלם ָוֶעד, ָּברּוְך ֵׁשם ְּכבֹוד ַמְלכּותֹו

ָך ּוְבָכל ֵאת יהוה ֱאלֶֹהיָך ְּבָכל ְלָבְבָך ּוְבָכל ַנְפׁשְ ְו ַהְבָּת 

ַעל , םֵאֶּלה ֲאֶׁשר $נִֹכי ְמַצְּוָך ַהּיֹוְוָהיּו ַהְּדָבִרים הָ : ְמאֶֹדךָ 

 ְבֶלְכְּתךָ ְּבִׁשְבְּתָך ְּבֵביֶתָך ּו, ְוִׁשַּנְנָּתם ְלָבֶניָך ְוִדַּבְרָּת ָּבם: ְלָבֶבךָ 

ְוָהיּו , ּוְקַׁשְרָּתם ְלאֹות ַעל ָיֶדךָ : ּוְבָׁשְכְּבָך ּוְבקּוֶמךָ , ַבֶּדֶרךְ 

 :יךָ ם ַעל ְמֻזזֹות ֵּביֶתָך ּוִבְׁשָערֶ ּוְכַתְבּתָ : ְלטָֹטפֹות ֵּבין ֵעיֶניךָ 

 י ְמַצֶּוה ֶאְתֶכםִאם ָׁשמַֹע ִּתְׁשְמעּו ֶאל ִמְצֹוַתי ֲאֶׁשר $נֹכִ ְוָהָיה 

ָכל ְּבָכל ְלַבְבֶכם ּובְ , ְל�ֲהָבה ֶאת יהוה ֱאלֵֹהיֶכם ּוְלָעְבדֹו, ַהּיֹום

ְו$ַסְפָּת , ְלקֹוׁשְוָנַתִּתי ְמַטר �ְרְצֶכם ְּבִעּתֹו יֹוֶרה ּומַ : ַנְפְׁשֶכם

 ְו$ַכְלּתָ , ֶּתךָ ְוָנַתִּתי ֵעֶׂשב ְּבָׂשְדָך ִלְבֶהמְ : ְדָגֶנָך ְוִתירְֹׁשָך ְוִיְצָהֶרךָ 

ם ְוַסְרֶּתם ַוֲעַבְדּתֶ , ִהָּׁשְמרּו ָלֶכם ֶּפן ִיְפֶּתה ְלַבְבֶכם: ְוָׂשָבְעּתָ 



ֶכם ְוָעַצר ְוָחָרה �ף יהוה ּבָ : ֱאלִֹהים ֲאֵחִרים ְוִהְׁשַּתֲחִויֶתם ָלֶהם

, ּהְוָהֲאָדָמה לֹא ִתֵּתן ֶאת ְיבּולָ , ֶאת ַהָּׁשַמִים ְולֹא ִיְהֶיה ָמָטר

: ה נֵֹתן ָלֶכםַוֲאַבְדֶּתם ְמֵהָרה ֵמַעל ָה$ֶרץ ַהּטָֹבה ֲאֶׁשר יהו

ּוְקַׁשְרֶּתם , ְׁשֶכםְוַׂשְמֶּתם ֶאת ְּדָבַרי ֵאֶּלה ַעל ְלַבְבֶכם ְוַעל ַנפְ 

ְוִלַּמְדֶּתם : ְוָהיּו ְלטֹוָטפֹת ֵּבין ֵעיֵניֶכם, ֶכםאָֹתם ְלאֹות ַעל ֶידְ 

 ְּתָך ַבֶּדֶרךְ ְּבִׁשְבְּתָך ְּבֵביֶתָך ּוְבֶלכְ , אָֹתם ֶאת ְּבֵניֶכם ְלַדֵּבר ָּבם

ְלַמַען  : ָעֶריךָ ּוְכַתְבָּתם ַעל ְמזּוזֹות ֵּביֶתָך ּוִבׁשְ : ּוְבָׁשְכְּבָך ּוְבקּוֶמךָ 

וה ֵניֶכם ַעל ָהֲאָדָמה ֲאֶׁשר ִנְׁשַּבע יהִיְרּבּו ְיֵמיֶכם ִויֵמי בְ 

 :ִּכיֵמי ַהָּׁשַמִים ַעל ָה$ֶרץ, ַלֲאבֵֹתיֶכם ָלֵתת ָלֶהם

$ַמְרָּת ַּדֵּבר ֶאל ְּבֵני ִיְׂשָרֵאל וְ : יהוה ֶאל מֶֹׁשה ֵּלאמֹר ַוּיֹאֶמר

ל ְוָנְתנּו עַ , רָֹתםֲאֵלֶהם ְוָעׂשּו ָלֶהם ִציִצת ַעל ַּכְנֵפי ִבְגֵדיֶהם ְלדֹ

, תֹוְוָהָיה ָלֶכם ְלִציִצת ּוְרִאיֶתם אֹ: ִציִצת ַהָּכָנף ְּפִתיל ְּתֵכֶלת

ְולֹא ָתתּורּו , ּוְזַכְרֶּתם ֶאת ָּכל ִמְצֹות יהוה ַוֲעִׂשיֶתם אָֹתם

: ם �ֲחֵריֶהם�ֲחֵרי ְלַבְבֶכם ְו�ֲחֵרי ֵעיֵניֶכם ֲאֶׁשר �ֶּתם זִֹני

ִוְהִייֶתם ְקדִֹׁשים , ל ִמְצֹוָתיְלַמַען  ִּתְזְּכרּו ַוֲעִׂשיֶתם ֶאת ּכָ 

ֵמֶאֶרץ  ֲאִני יהוה ֱאלֵֹהיֶכם ֲאֶׁשר הֹוֵצאִתי ֶאְתֶכם: ֵלאלֵֹהיֶכם

 :ֲאִני יהוה ֱאלֵֹהיֶכם, ִמְצַרִים ִלְהיֹות ָלֶכם ֵלאלִֹהים

ַעל , ל ֲאבֹוֵתינּוטֹוב ְוָיֶפה ַהָּדָבר ַהֶּזה ָעֵלינּו ְועַ , ָיָׁשר ְוֶנֱאָמן, ָנכֹון ְוַקָּים, ְוַיִּציב ֱאֶמת

.  חֹק ְולֹא ַיֲעבֹור, ַעל ָהִראׁשֹוִנים ְוָה�ֲחרֹוִנים ָּדָבר ַקָּים, ָּבֵנינּו ְוַעל ּדֹורֹוֵתינּו

, ּגֹוֲאֵלנּו; ֶמֶלְך ֲאבֹוֵתינּו, ַמְלֵּכנּו; ֶׁש�ָּתה הּוא יהוה ֱאלֵֹהינּו ֵואלֵֹהי ֲאבֹוֵתינּו, ֱאֶמת



 .הּוא ְׁשֶמָך ְוֵאין ֱאלִֹהים עֹוד זּוָלֶתךָ ֵמעֹוָלם ,  ּגֹוֵאל ֲאבֹוֵתינּו

.  ֹור ָודֹורָמֵגן ּומֹוִׁשיַע ְּבֵניֶהם �ֲחֵריֶהם ְּבָכל ּד. ֲאבֹוֵתינּו �ָּתה הּוא ֵמעֹוָלםֶעְזַרת 

�ָּתה הּוא , ֱאֶמת.  ְותֹוָרְתָך ּוְדָבְרָך ָיִׂשים ַעל ִלּבֹו, �ְׁשֵרי ִאיׁש ֶׁשִּיְׁשַמע ְלִמְצֹוֶתיךָ 

, רֹון�ָּתה הּוא ִראׁשֹון ְו�ָּתה הּוא �חֲ , ֱאֶמת.  ֶמֶלְך ִּגּבֹור ָלִריב ִריָבם, דֹון ְלַעָּמךְ $

ם ָּכל ְּבכֹוֵריהֶ , ִמֵּבית ֲעָבִדים ְּפִדיָתנּו, ִמִּמְצַרִים ְּג�ְלָּתנּו.  ּוִמַּבְלָעֶדיָך ֵאין ָלנּו ּומֹוִׁשיעַ 

.  ֶאָחד ֵמֶהם לֹא נֹוָתר, ַוְיַכּסּו ַמִים ָצֵריֶהם, ִדים ֱהֶעַבְרתָ ִויִדי, ַים סּוף ָּבַקְעּתָ , ָהַרְגּתָ 

ְך רֹות ִתְׁשָּבחֹות ַלֶּמלֶ ַעל זֹאת ִׁשְּבחּו ְגאּוִלים ְורֹוְממּו ֵאל ְוָנְתנּו ְיִדיִדים ִׁשירֹות ְזִמי

מֹוִציא , ְׁשָפִלים ַמְגִּביּהַ , ַמְׁשִּפיל ֵּגִאים, ָּגדֹול ְונֹוָרא, ָרם ְוִנָּׂשא.  ֵאל ַחי ְוַקָּים

ה ְלָך $ְמרּו ִׁשירָ .  ָּברּוְך הּוא, ְועֹוֶנה ְלַעּמֹו ְּבֵעת ַׁשְּוָעם ֵאָליו, ּפֹוֶדה ֲעָנִוים, ֲאִסיִרים

.  עֵֹׂשה ֶפֶלא, נֹוָרא ְתִהּלֹת; ִמי ָּכמָֹכה ֶנְאָּדר ַּבּקֶֹדׁש, ִמי ָכמֹוָך ָּבֵאִלים יהוה: ֻכָּלם

ָּברּוְך .  ְקדֹוׁש ִיְׂשָרֵאל, ּגֹוֲאֵלנּו יהוה ְצָבאֹות ְׁשמֹו: ְוֶנֱאָמר.  ָוֶעדיהוה ִיְמלְֹך ְלעֹוָלם 

 .ָּג�ל ִיְׂשָרֵאל, �ָּתה יהוה

 

Morning Standing Prayer 

"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer 

arrived.  If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly.  These 

are they:  purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence of disturbances, and the 

intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1) 

"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do.  If he did not do these, either due to 

pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida 

again.  These are they:  praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the 

body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and 

prostration." (Laws of Prayer 5:1) 

 

 :ְׂשָפַתי ִּתְפָּתח ּוִפי ַיִּגיד ְּתִהָּלֶתךָ , ֲאדָֹני

)bow down(   ָּברּוְך �ָּתה)arise( ֱאלֵֹהי , ֱאלֵֹהינּו ֵואלֵֹהי ֲאבֹוֵתינּו, יהוה

ָהֵאל ַהָּגדֹול ַהִּגּבֹור , ָהם ֱאלֵֹהי ִיְצָחק ֵואלֵֹהי ַיֲעקֹב�ְברָ 



זֹוֵכר ַחְסֵדי , ּגֹוֵמל ֲחָסִדים טֹוִבים ְוקֹוֵנה ַהּכֹל, ֵאל ֶעְליֹון  .ְוַהּנֹוָרא

 .ֶמֶלְך מֹוִׁשיַע ּוָמֵגן, $בֹות ּוֵמִביא גֹוֵאל ִלְבֵני ְבֵניֶהם

 )bow down (  ָּברּוְך �ָּתה)arise  (ָמֵגן �ְבָרָהם, הוהי. 

 ,ַרב ְלהֹוִׁשיעַ , �ָּתה ִּגּבֹור ְלעֹוָלם ְיהָוה

        :Recite all Sukkoth until Musaf of last day  מֹוִריד ַהָּטל

 :Beginning with Musaf of last day, recite ֶּגֶׁשםמֹוִריד הַ 

, רֹוֵפא חֹוִלים, ַרִּביםְמַחֶּיה ֵמִתים ְּבַרֲחִמים  ,ְמַכְלֵּכל ַחִּיים ְּבֶחֶסד

ִמי ָכמֹוָך ַּבַעל   .ּוְמַקיֵּים ֱאמּוָנתֹו ִליֵׁשֵני ָעָפר, ַמִּתיר ֲאסּוִרים

ְמַחֶּיה , ָּברּוְך �ָּתה יהוה.  ּוִמי דֹוֶמה ָלְך ֵמִמית ּוְמַחֶּיה, ְּגבּורֹות

 .ַהֵּמִתים

, ָּברּוְך �ָּתה יהוה. ָקדֹוׁש �ָּתה ְונֹוָרא ְׁשָמְך ְוֵאין ֱאלֹוּה ִמַּבְלָעָדךְ 

 .ַהֶּמֶלְך ַהָּקדֹוׁש

 ְוִקַּדְׁשָּתנּו, ִמָּכל ַהְּלׁשֹונֹות ָרִציָת ָּבנּו, �ָּתה ְבַחְרָּתנּו ִמָּכל ָהַעִּמים

ׁש ָעֵלינּו ל ְוַהָּקדֹוְוִׁשְמָך ַהָּגדֹו ,ָּתנּו ַמְלֵּכנּו ַלֲעבֹוָדֶתךָ ְוֵקַרבְ  ְּבִמְצֹוֶתיךָ 

ים ֲעִדים ְלִׂשְמָחה ַחִּגים ּוְזַמּנִ ֵהינּו מֹוֱאלֹ יהוהָלנּו ַוִּתֶּתן .  ָקָראתָ 

 :םיֹווְ ן ְלָׂשׂשֹו

During Sukkoth say: 

 ,ְזַמן ִׂשְמָחֵתנּו ,ת ַהֶּזהַחג ַהֻּסּכֹו

ereth say:sDuring Shemini ‘A 



 ,ְזַמן ִׂשְמָחֵתנּו ,ְׁשִמיִני ַחג ֲעֶצֶרת ַהֶּזה

In both circumstances, continue: 
 .ֵזֶכר ִליִצי�ת ִמְצָרִים ,ִמְקָרא קֶדׁש

ִיָּפֵקד , ִיָּזֵכר ,ֵיָרֶאה ,ַיִּגיעַ  ,אֵתינּו ַיֲעֶלה ְוָיבֵֹהי ֲאבֹוֵהינּו ֵואלֱֹאלֹ

ן ַעְּמָך ֵּבית ְוִזְכרֹו ִזְכרֹון ְירּוָׁשַלִים ִעיָרךְ , ֵתינּון ֲאבֹוִזְכרֹו, ִזְכרֹוֵננּו

 :םְּביֹו, ְלֶחֶסד ּוְלַרֲחִמיםְלֵחן  ,ָבהטֹולְ  ,ִלְפֵליָטה ְלָפֶניךָ ִיְׂשָרֵאל 

During Sukkoth say: 

 ,ת ַהֶּזהַחג ַהֻּסּכֹו

 

ereth say:sDuring Shemini ‘A 

 ,ְׁשִמיִני ַחג ֲעֶצֶרת ַהֶּזה

, continue:In both circumstances 
 נּו בֹוִׁשיעֵ הֹו ,ִלְבָרָכה ָפְקֵדנּו בֹו, יהוה ֱאלֵֹהינּו ּבֹו ְלטֹוָבהָזְכֵרנּו 

 .ִּבְדַבר ְיׁשּוָעה ְוַרֲחִמים ,ְלַחִּיים

 ָׁשלֹוםלְ ּו ִׂשְמָחהלְ ְלַחִּיים  ֲעֶדיךָ ֵהינּו ֶאת ִּבְרַּכת מֹוֱאלֹ יהוהְוַהִּׂשיֵאנּו 

 .ַּכֲאֶׁשר ָרִציָת ְו$ַמְרָּת ְלָבְרֵכנּו

 ) :On Shabbat add ְרֵצה ָנא ִבְמנּוָחֵתנּו. ֵתינּוֵהי ֲאבֹוֵהינּו ֵואלֱֹאלֹ ( 

ְוַטֵהר . נּו ִּביׁשּוָעָתךְ ַׂשְּמחֵ  ,ָרָתךְ ֵּתן ֶחְלֵקנּו ְּבתֹו, ֶתיךָ ַקְּדֵׁשנּו ְּבִמְצֹו

ְּבִׂשְמָחה  )Shabbat add: On ןְּב�ֲהָבה ּוְבָרצֹו (ְוַהְנִחיֵלנּו . ִלֵּבנּו ְלָעְבְּדָך ֶּבֱאֶמת

, יהוהָּברּוְך �ָּתה   .ֲעֵדי ָקְדֶׁשךָ מֹו ) Shabbat add: On ת ּוַׁשָּבתֹו(ן ָׂשׂשֹווְ 

 .ִיְׂשָרֵאל ְוַהְּזַמִּנים  ) Shabbat add: On ַהַּׁשָּבת וְ (ְמַקֵּדׁש 

, ךָ ַעבֹוָדה ִלְדִביר ֵּביתֶ  ְוָהֵׁשב, ּוְתִפָּלָתם ְרֵצה יהוה ֱאלֵֹהינּו ְּבַעְּמךָ 



. ֵאלי ְלָרצֹון ֲעבֹוַדת ִיְׂשרָ ּוְתהִ , ְתַקֵּביל ְּבָרצֹון ּוְתִפָּלָתם ִיְׂשָרֵאל ְוִאֵּׁשי

 ַהַּמְחִזיר, ָּברּוְך �ָּתה יהוה .  ְוֶתֱחֶזיָנה ֵעיֵנינּו ְּבׁשּוְבָך ְלִצּיֹון ְּבַרֲחִמים

 .ְׁשִכיָנתֹו ְלִצּיֹון

)bow down  ( הּוא  ֶׁש�ָּתה ָלךְ מֹוִדים ֲאַנְחנּו)arise(  יהוה ֱאלֵֹהינּו ְלעֹוָלם 

ַעל , ַעל ִנְׁשמֹוֵתינּו ַהְּפקּודֹות ָלךְ , ְּמסּוִרים ְּבָיָדךְ ַעל ַחֵּיינּו הַ , ְוֵעד

ִּתְתרֹוָמם ְוַעל ֻּכָּלם ִּתְתָּבַרְך וְ ;  ֶעֶרב ָובֶֹקר, ִנֶּסיָך ְוַרָחֶמיָך ֶׁשְּבָכל ֵעת

 .ִּכי ְיִחיד �ָּתה ְוֵאין זּוָּלָתךְ 

)bow down(  ָּברּוְך �ָּתה)arise( ָך ָנֶאה ְלהֹודֹותַהּטֹוב ִׁשְמָך ּולְ , יהוה. 

נּו ּוָבְרֵכנּו ֻּכּלָ . ֵחן ְוֶחֶסד ְוַרֲחִמים, ּוְבָרָכה ָעֵלינּו, טֹוָבה, ִׂשים ָׁשלֹום

ּתֹוָרה , נּוִּכי ִמְּמאֹור ָּפֶניָך ָנַתָּתה ָּלנּו יהוה ֱאלֵֹהי, ִּבְּמאֹור ָּפֶניךָ 

 יָך ְלָבֵרְך ֶאת ַעְּמךָ ְוטֹוב ְּבֵעינֶ , �ֲהָבה ְוֶחֶסד ְצָדָקה ְוָׁשלֹום, ְוַחִּיים

 ַהְּמָבֵרְך ֶאת ַעּמֹו, ָּברּוְך  �ָּתה יהוה   .ִיְׂשָרֵאל ְּבָכל ֵעת ַּבָּׁשלֹום

 . $ֵמן)   bow down(. ִיְׂשָרֵאל ַּבָּׁשלֹום

 .יהוה צּוִרי ְוגֹוֲאִלי, ִיְהיּו ְלָרצֹון ִאְמֵרי ִפי ְוֶהְגיֹון ִלִּבי ְלָפֶניךָ 

Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say: 

 ָׁשלֹום

Turn your head to the right and say: 

 ָׁשלֹום 

Lift your head from bowing and say: 

 ַיֲעשֶֹה ָׁשלֹום 

   (It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head.  What is said while 

nodding is non-binding tradition.) 



_______________________________________ 

 

HALLEL 

(Psalms 113-118) 

The text for Hallel in English and Hebrew appears in the English 

translation of the machzor above…. 

 

REMEMBER to recite Hallel after completing the Morning Prayers.  During Sukkoth, it should be 

recited with a blessing.  You can find the text for Hallel in the already publicized Ways of Torah 

weekday siddur.  We have also provided the text below… 

 

THE FOUR SPECIES 

(arab:ath ha-mineem) 

”On the first day, you must take for yourself a fruit of the citron tree, an unopened palm frond 

(lulav), myrtle branches, and willows of the brook. You shall rejoice before God for seven days.” 

(Leviticus 23:40) 

For more information on how the 4 species are to be waved during recitation of Hallel, see the 

Laws of Lulav 7:9 in the Mishneh Torah. 

How does one wave the 4 species 

One passes the lulav forward and shakes the top of the lulav three times, brings it back and shakes 

.the top of the lulav three times. One follows this same pattern when lifting it up and down 

Laws of Lulav 7:9 

____________ 

Insert Hallel here 

____________ 

 



MUSAF 

(SUKKOTH ADDITIONAL PRAYER) 

 

  |Psalm 145תהלים קמה 

 
 

 :ַוֲאָבְרָכה ִׁשְמָך ְלעֹוָלם ָוֶעד; ְלָדִוד ֲארֹוִמְמָך ֱאלֹוַהי ַהֶּמֶלךְ  ְּתִהָּלה

 :ְּבָכל יֹום ֲאָבְרֶכָּך ַוֲאַהְלָלה ִׁשְמָך ְלעֹוָלם ָוֶעד

 :ְוִלְגֻדָּלתֹו ֵאין ֵחֶקר, ָּגדֹול יהוה ּוְמֻהָּלל ְמאֹד

 :ּדֹור ְלדֹור ְיַׁשַּבח ַמֲעֶׂשיָך ּוְגבּורֶֹתיָך ַיִּגידּו

 :אֹוֶתיָך $ִׂשיָחהְוִדְבֵרי ִנְפלְ , ֲהַדר ְּכבֹוד הֹוֶדךָ 

 :ּוְגֻדָּלְתָך ֲאַסְּפֶרָּנה, ֶוֱעזּוז נֹוְראֹוֶתיָך יֹאֵמרּו

 :ְוִצְדָקְתָך ְיַרֵּננּו, ֵזֶכר ַרב טּוְבָך ַיִּביעּו

 :ֶאֶרְך �ַּפִיים ּוְגָדל ָחֶסד, ַחּנּון ְוַרחּום יהוה

 :ְוַרֲחָמיו ַעל ָּכל ַמֲעָׂשיו, טֹוב יהוה ַלּכֹל

 :ַוֲחִסיֶדיָך ְיָבְרכּוָכה, ל ַמֲעֶׂשיךָ יֹודּוָך יהוה ּכָ 

 :ּוְגבּוָרְתָך ְיַדֵּברּו, ְּכבֹוד ַמְלכּוְתָך יֹאֵמרּו

 : ּוְכבֹוד ֲהַדר ַמְלכּותֹו, ְלהֹוִדיַע ִלְבֵני ָה$ָדם ְּגבּורָֹתיו

 :ּוֶמְמַׁשְלְּתָך ְּבָכל ּדֹור ָודֹר, ַמְלכּוְתָך ַמְלכּות ָּכל עָֹלִמים

 :ְוזֹוֵקף ְלָכל ַהְּכפּוִפים, ל ַהּנְֹפִליםסֹוֵמְך יהוה ְלכָ 

 :ְו�ָּתה נֹוֵתן ָלֶהם ֶאת $ְכָלם ְּבִעּתֹו, ֵעיֵני כֹל ֵאֶליָך ְיַׂשֵּברּו

 :ּפֹוֵתַח ֶאת ָיֶדָך ּוַמְׂשִּביַע ְלָכל ַחי ָרצֹון

 :ְוָחִסיד ְּבָכל ַמֲעָׂשיו, ַצִּדיק יהוה ְּבָכל ְּדָרָכיו

 :ְלכֹל ֲאֶׁשר ִיְקָרֻאהּו ֶבֱאֶמת, יוָקרֹוב יהוה ְלָכל קְֹר$

 :ְוֶאת ַׁשְוָעָתם ִיְׁשַמע ְויֹוִׁשיֵעם, ְרצֹון ְיֵר$יו ַיֲעֶׂשה

 :ְוֵאת ָּכל ָהְרָׁשִעים ַיְׁשִמיד, ׁשֹוֵמר יהוה ֶאת ָּכל אֲֹהָביו

 :ֶעדְּתִהַּלת יהוה ְיַדֶּבר ִּפי ִויָבֵרְך ָּכל ָּבָׂשר ֵׁשם ָקְדׁשֹו ְלעֹוָלם וָ 

 

Musaf Standing Prayer 

"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer 

arrived.  If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly.  These 

are they:  purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence of disturbances, and the 



intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1) 

"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do.  If he did not do these, either due to 

pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida 

again.  These are they:  praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the 

body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and 

prostration." (Laws of Prayer 5:1) 

 

 :ְׂשָפַתי ִּתְפָּתח ּוִפי ַיִּגיד ְּתִהָּלֶתךָ , ֲאדָֹני

)bow down(   ָּברּוְך �ָּתה)arise( ֱאלֵֹהי , ינּוֱאלֵֹהינּו ֵואלֵֹהי ֲאבֹותֵ , יהוה

ָהֵאל ַהָּגדֹול ַהִּגּבֹור , �ְבָרָהם ֱאלֵֹהי ִיְצָחק ֵואלֵֹהי ַיֲעקֹב

זֹוֵכר ַחְסֵדי , ּגֹוֵמל ֲחָסִדים טֹוִבים ְוקֹוֵנה ַהּכֹל, ֵאל ֶעְליֹון  .ְוַהּנֹוָרא

 .ֶמֶלְך מֹוִׁשיַע ּוָמֵגן, $בֹות ּוֵמִביא גֹוֵאל ִלְבֵני ְבֵניֶהם

 )bow down ( ְך �ָּתה ָּברּו)arise  (ָמֵגן �ְבָרָהם, יהוה. 

 ,ַרב ְלהֹוִׁשיעַ , �ָּתה ִּגּבֹור ְלעֹוָלם ְיהָוה

        :Recite all Sukkoth until Musaf of last day  מֹוִריד ַהָּטל

 :Beginning with Musaf of last day, recite ֶּגֶׁשםמֹוִריד הַ 

, רֹוֵפא חֹוִלים, ֵמִתים ְּבַרֲחִמים ַרִּבים ְמַחֶּיה ,ְמַכְלֵּכל ַחִּיים ְּבֶחֶסד

ִמי ָכמֹוָך ַּבַעל   .ּוְמַקיֵּים ֱאמּוָנתֹו ִליֵׁשֵני ָעָפר, ַמִּתיר ֲאסּוִרים

ְמַחֶּיה , ָּברּוְך �ָּתה יהוה.  ּוִמי דֹוֶמה ָלְך ֵמִמית ּוְמַחֶּיה, ְּגבּורֹות

 .ַהֵּמִתים

, ָּברּוְך �ָּתה יהוה. לֹוּה ִמַּבְלָעָדךְ ָקדֹוׁש �ָּתה ְונֹוָרא ְׁשָמְך ְוֵאין אֱ 

 .ַהֶּמֶלְך ַהָּקדֹוׁש



 ְוִקַּדְׁשָּתנּו, ִמָּכל ַהְּלׁשֹונֹות ָרִציָת ָּבנּו, �ָּתה ְבַחְרָּתנּו ִמָּכל ָהַעִּמים

ׁש ָעֵלינּו ל ְוַהָּקדֹוְוִׁשְמָך ַהָּגדֹו ,ָּתנּו ַמְלֵּכנּו ַלֲעבֹוָדֶתךָ ְוֵקַרבְ  ְּבִמְצֹוֶתיךָ 

ים ֲעִדים ְלִׂשְמָחה ַחִּגים ּוְזַמּנִ ֵהינּו מֹוֱאלֹ יהוהַוִּתֶּתן ָלנּו .  ָקָראתָ 

 :םיֹווְ ן ְלָׂשׂשֹו

During Sukkoth say: 

 ,ְזַמן ִׂשְמָחֵתנּו ,ת ַהֶּזהַחג ַהֻּסּכֹו

ereth say:sDuring Shemini ‘A 

 ,ְזַמן ִׂשְמָחֵתנּו ,ְׁשִמיִני ַחג ֲעֶצֶרת ַהֶּזה

oth circumstances, continue:In b 
 .ֵזֶכר ִליִצי�ת ִמְצָרִים ,ִמְקָרא קֶדׁש

נּו $ְוֵאין  ,ָמֵתנּוִמְּפֵני ֲחָטֵאינּו ָּגִלינּו ֵמ�ְרֵצנּו ַוִּנְתַרַחק ֵמַעל �דְ 

ַּבִית ת ְלָפֶניָך ְּבֵבית ְּבִחיָרָתְך ּבַ ת ְלִהְׁשַּתֲחֹות ֵלָראֹוִלים ַלֲעלֹוְיכֹו

 .ָּדָׁשךְ ְׁשַּתְּלָחה ְּבִמקְ ׁש ֶׁשִּנְקָרא ִׁשְמָך ָעָליו ִמְּפֵני ַהָּיד ֶׁשּנִ ָּקדֹול ְוהַ ַהָּגדֹו

 ָעֵלינּוָעָליו וְ ֶׁשָּתׁשּוב ּוְתַרֵחם  ,ֵהינּוֱאלֹ יהוהן ִמְּלָפֶניָך ְיִהי ָרצֹו

ס ֵתינּו ַּכּנֵ ִים ּוְנפּוצֹוָקֵרב ְּפזּוֵרינּו ִמֵּבין ַהּגֹו  .ְּבַרֲחֶמיָך ָהַרִּבים

ְּבִׂשְמַחת  ךְ ן ְּבִרָּנה ְוִלירּוָׁשַלִים ִעירָ ְלִצּיֹו ַוֲהִביֵאנּו. ִמַּיְרְּכֵתי $ֶרץ

ְוֶאת  ,ַהַּׁשָּבת ַהֶּזה(ם ֶאת מּוַסף יֹו, ֵתינּובָ חֹו ַנֲעֶׂשה ְלָפֶניָך ֶאת ָקְרָּבןָלם וְ עֹו

  ):On Shabbath םיֹו

During Sukkoth say: 

 תַחג ַהֻּסּכֹו

ereth say:sDuring Shemini ‘A  



 ְׁשִמיִני ַחג ֲעֶצֶרת

In both circumstances, continue: 

 .ךְ ַעל ְיֵדי מֶׁשה ַעְבּדָ  ָרָתךְ ֶׁשָּכַתְבָּת ָעֵלינּו ְּבתֹו ְּכמֹו ,ַהֶּזה

ן ָעֵלינּו ַּבֲהמֹו ׁשּוב; ב ּוֵמִטיב ִהָּדֶרׁש ָלנּוטֹו ;ֶמֶלְך ַרְחָמן ַרֵחם ָעֵלינּו

 ֵנןּכֹו, ְּכַבְּתִחָּלה ְּבֵנה ֵביָתךְ . ָנךְ ָעׂשּו ְרצֹות ׁשֶ ָך ִּבְגַלל $בֹוַרֲחֶמי

ַיֲעלּו ּכֲֹהִנים  ;ַׂשְּמֵחנּו ְּבִתּקּונֹו ;ַהְרֵאנּו ְּבִבְנָינו ,נֹוַעל ְמכֹו ִמְקָּדָׁשךְ 

ָרֶאה ָׁשם ַנֲעֶלה ְונֵ  .ָהֵׁשב ִיְׂשָרֵאל ִלְנֵויהּו ;ְלִוִּיים ְלדּוָכָנםּו ָדָתםַלֲעבֹו

ָרֶאה ׁש ְּפָעִמים ַּבָּׁשָנה יֵ ָׁשלֹו":  ָׁשָנה ַּכָּכתּובּבְ  םיׁש ְּפָעמִ ָׁשלְֹלָפֶניָך 

ת ְּבַחג ַהַּמּצֹו, ם ֲאֶׁשר ִיְבָחרֶהיָך ַּבָּמקֹוֱאלֹ יהוהָכל ְזכּוְרָך ֶאת ְּפֵני 

ִאיׁש .  ָקםֵרי ְולא ֵיָרֶאה ֶאת ְּפֵני יהוה; תּוְבַחג ַהֻּסּכֹו, תּוְבַחג ַהָּׁשֻבעֹו

 ."ֶהיָך ֲאֶׁשר ָנַתן ָלךְ ֱאלֹ יהוהְּכִבְרַּכת  ְּכַמְּתַנת ָידֹו

 ָׁשלֹוםלְ ּו ִׂשְמָחהלְ ְלַחִּיים  ֲעֶדיךָ ֵהינּו ֶאת ִּבְרַּכת מֹוֱאלֹ יהוהְוַהִּׂשיֵאנּו 

 .ַּכֲאֶׁשר ָרִציָת ְו$ַמְרָּת ְלָבְרֵכנּו

 ) :On Shabbat add ְמנּוָחֵתנּוְרֵצה ָנא בִ . ֵתינּוֵהי ֲאבֹוֵהינּו ֵואלֱֹאלֹ ( 

ְוַטֵהר . נּו ִּביׁשּוָעָתךְ ַׂשְּמחֵ  ,ָרָתךְ ֵּתן ֶחְלֵקנּו ְּבתֹו, ֶתיךָ ַקְּדֵׁשנּו ְּבִמְצֹו

ְּבִׂשְמָחה  )Shabbat add: On ןְּב�ֲהָבה ּוְבָרצֹו (ְוַהְנִחיֵלנּו . ִלֵּבנּו ְלָעְבְּדָך ֶּבֱאֶמת

, יהוהָּברּוְך �ָּתה   .ֲעֵדי ָקְדֶׁשךָ מֹו ) Shabbat add: On ת ּוַׁשָּבתֹו(ן ָׂשׂשֹווְ 

 .ִיְׂשָרֵאל ְוַהְּזַמִּנים  ) Shabbat add: On ַהַּׁשָּבת וְ (ְמַקֵּדׁש 

, ךָ ַעבֹוָדה ִלְדִביר ֵּביתֶ  ְוָהֵׁשב, ּוְתִפָּלָתם ְרֵצה יהוה ֱאלֵֹהינּו ְּבַעְּמךָ 

. ָרֵאלּוְתִהי ְלָרצֹון ֲעבֹוַדת ִיׂשְ , ְּבָרצֹון ְתַקֵּביל ּוְתִפָּלָתם ִיְׂשָרֵאל ְוִאֵּׁשי

 ַהַּמְחִזיר, ָּברּוְך �ָּתה יהוה .  ְוֶתֱחֶזיָנה ֵעיֵנינּו ְּבׁשּוְבָך ְלִצּיֹון ְּבַרֲחִמים



 .ְׁשִכיָנתֹו ְלִצּיֹון

)bow down  ( הּוא  ֶׁש�ָּתה ָלךְ מֹוִדים ֲאַנְחנּו)arise(  יהוה ֱאלֵֹהינּו ְלעֹוָלם 

ַעל , ַעל ִנְׁשמֹוֵתינּו ַהְּפקּודֹות ָלךְ , ַעל ַחֵּיינּו ַהְּמסּוִרים ְּבָיָדךְ , ְוֵעד

ִּתְתרֹוָמם ְוַעל ֻּכָּלם ִּתְתָּבַרְך וְ ;  ֶעֶרב ָובֶֹקר, ִנֶּסיָך ְוַרָחֶמיָך ֶׁשְּבָכל ֵעת

 .ִּכי ְיִחיד �ָּתה ְוֵאין זּוָּלָתךְ 

)bow down(  ָּברּוְך �ָּתה)arise( תּטֹוב ִׁשְמָך ּוְלָך ָנֶאה ְלהֹודֹוהַ , יהוה. 

נּו ּוָבְרֵכנּו ֻּכּלָ . ֵחן ְוֶחֶסד ְוַרֲחִמים, ּוְבָרָכה ָעֵלינּו, טֹוָבה, ִׂשים ָׁשלֹום

ּתֹוָרה , נּוִּכי ִמְּמאֹור ָּפֶניָך ָנַתָּתה ָּלנּו יהוה ֱאלֵֹהי, ִּבְּמאֹור ָּפֶניךָ 

ְּמָך ְוטֹוב ְּבֵעיֶניָך ְלָבֵרְך ֶאת עַ , ם�ֲהָבה ְוֶחֶסד ְצָדָקה ְוָׁשלֹו, ְוַחִּיים

 ַהְּמָבֵרְך ֶאת ַעּמֹו, ָּברּוְך  �ָּתה יהוה   .ִיְׂשָרֵאל ְּבָכל ֵעת ַּבָּׁשלֹום

 . $ֵמן)   bow down(. ִיְׂשָרֵאל ַּבָּׁשלֹום

 .יהוה צּוִרי ְוגֹוֲאִלי, ִיְהיּו ְלָרצֹון ִאְמֵרי ִפי ְוֶהְגיֹון ִלִּבי ְלָפֶניךָ 

Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say: 

 ָׁשלֹום

Turn your head to the right and say: 

 ָׁשלֹום 

Lift your head from bowing and say: 

 ַיֲעשֶֹה ָׁשלֹום 

   (It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head.  What is said while 

nodding is non-binding tradition.) 

_____________________________________________ 
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 :ַוֲאָבְרָכה ִׁשְמָך ְלעֹוָלם ָוֶעד; לֹוַהי ַהֶּמֶלךְ ְלָדִוד ֲארֹוִמְמָך אֱ  ְּתִהָּלה

 :ְּבָכל יֹום ֲאָבְרֶכָּך ַוֲאַהְלָלה ִׁשְמָך ְלעֹוָלם ָוֶעד

 :ְוִלְגֻדָּלתֹו ֵאין ֵחֶקר, ָּגדֹול יהוה ּוְמֻהָּלל ְמאֹד

 :ּדֹור ְלדֹור ְיַׁשַּבח ַמֲעֶׂשיָך ּוְגבּורֶֹתיָך ַיִּגידּו

 :ִדְבֵרי ִנְפְלאֹוֶתיָך $ִׂשיָחהוְ , ֲהַדר ְּכבֹוד הֹוֶדךָ 

 :ּוְגֻדָּלְתָך ֲאַסְּפֶרָּנה, ֶוֱעזּוז נֹוְראֹוֶתיָך יֹאֵמרּו

 :ְוִצְדָקְתָך ְיַרֵּננּו, ֵזֶכר ַרב טּוְבָך ַיִּביעּו

 :ֶאֶרְך �ַּפִיים ּוְגָדל ָחֶסד, ַחּנּון ְוַרחּום יהוה

 :ְוַרֲחָמיו ַעל ָּכל ַמֲעָׂשיו, טֹוב יהוה ַלּכֹל

 :ַוֲחִסיֶדיָך ְיָבְרכּוָכה, ֹודּוָך יהוה ָּכל ַמֲעֶׂשיךָ י

 :ּוְגבּוָרְתָך ְיַדֵּברּו, ְּכבֹוד ַמְלכּוְתָך יֹאֵמרּו

 : ּוְכבֹוד ֲהַדר ַמְלכּותֹו, ְלהֹוִדיַע ִלְבֵני ָה$ָדם ְּגבּורָֹתיו

 :ּוֶמְמַׁשְלְּתָך ְּבָכל ּדֹור ָודֹר, ַמְלכּוְתָך ַמְלכּות ָּכל עָֹלִמים

 :ְוזֹוֵקף ְלָכל ַהְּכפּוִפים, ֹוֵמְך יהוה ְלָכל ַהּנְֹפִליםס

 :ְו�ָּתה נֹוֵתן ָלֶהם ֶאת $ְכָלם ְּבִעּתֹו, ֵעיֵני כֹל ֵאֶליָך ְיַׂשֵּברּו

 :ּפֹוֵתַח ֶאת ָיֶדָך ּוַמְׂשִּביַע ְלָכל ַחי ָרצֹון

 :ְוָחִסיד ְּבָכל ַמֲעָׂשיו, ַצִּדיק יהוה ְּבָכל ְּדָרָכיו

 :ְלכֹל ֲאֶׁשר ִיְקָרֻאהּו ֶבֱאֶמת, וה ְלָכל קְֹר$יוָקרֹוב יה

 :ְוֶאת ַׁשְוָעָתם ִיְׁשַמע ְויֹוִׁשיֵעם, ְרצֹון ְיֵר$יו ַיֲעֶׂשה

 :ְוֵאת ָּכל ָהְרָׁשִעים ַיְׁשִמיד, ׁשֹוֵמר יהוה ֶאת ָּכל אֲֹהָביו

 :ָלם ָוֶעדְּתִהַּלת יהוה ְיַדֶּבר ִּפי ִויָבֵרְך ָּכל ָּבָׂשר ֵׁשם ָקְדׁשֹו ְלעֹו

 

Afternoon Standing Prayer 

"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer 

arrived.  If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly.  These 

are they:  purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence of disturbances, and the 



intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1) 

"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do.  If he did not do these, either due to 

pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida 

again.  These are they:  praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the 

body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and 

prostration." (Laws of Prayer 5:1) 

 :ְׂשָפַתי ִּתְפָּתח ּוִפי ַיִּגיד ְּתִהָּלֶתךָ , ֲאדָֹני

)bow down(   ָּברּוְך �ָּתה)arise( ֱאלֵֹהי , ֵואלֵֹהי ֲאבֹוֵתינּו ֱאלֵֹהינּו, יהוה

ָהֵאל ַהָּגדֹול ַהִּגּבֹור , �ְבָרָהם ֱאלֵֹהי ִיְצָחק ֵואלֵֹהי ַיֲעקֹב

זֹוֵכר ַחְסֵדי , ּגֹוֵמל ֲחָסִדים טֹוִבים ְוקֹוֵנה ַהּכֹל, ֵאל ֶעְליֹון  .ְוַהּנֹוָרא

 .ֶמֶלְך מֹוִׁשיַע ּוָמֵגן, $בֹות ּוֵמִביא גֹוֵאל ִלְבֵני ְבֵניֶהם

 )bow down (  ָּברּוְך �ָּתה)arise  (ָמֵגן �ְבָרָהם, יהוה. 

 ,ַרב ְלהֹוִׁשיעַ , �ָּתה ִּגּבֹור ְלעֹוָלם ְיהָוה

        :Recite all Sukkoth until Musaf of last day  מֹוִריד ַהָּטל

 :Beginning with Musaf of last day, recite ֶּגֶׁשםמֹוִריד הַ 

, רֹוֵפא חֹוִלים, ְמַחֶּיה ֵמִתים ְּבַרֲחִמים ַרִּבים ,ְּבֶחֶסדְמַכְלֵּכל ַחִּיים 

ִמי ָכמֹוָך ַּבַעל   .ּוְמַקיֵּים ֱאמּוָנתֹו ִליֵׁשֵני ָעָפר, ַמִּתיר ֲאסּוִרים

ְמַחֶּיה , ָּברּוְך �ָּתה יהוה.  ּוִמי דֹוֶמה ָלְך ֵמִמית ּוְמַחֶּיה, ְּגבּורֹות

 .ַהֵּמִתים

, ָּברּוְך �ָּתה יהוה. א ְׁשָמְך ְוֵאין ֱאלֹוּה ִמַּבְלָעָדךְ ָקדֹוׁש �ָּתה ְונֹורָ 

 .ַהֶּמֶלְך ַהָּקדֹוׁש



 ְוִקַּדְׁשָּתנּו, ִמָּכל ַהְּלׁשֹונֹות ָרִציָת ָּבנּו, �ָּתה ְבַחְרָּתנּו ִמָּכל ָהַעִּמים

ׁש ָעֵלינּו ָּקדֹול ְוהַ ְוִׁשְמָך ַהָּגדֹו ,ָּתנּו ַמְלֵּכנּו ַלֲעבֹוָדֶתךָ ְוֵקַרבְ  ְּבִמְצֹוֶתיךָ 

ים ֲעִדים ְלִׂשְמָחה ַחִּגים ּוְזַמּנִ ֵהינּו מֹוֱאלֹ יהוהַוִּתֶּתן ָלנּו .  ָקָראתָ 

 :םיֹווְ ן ְלָׂשׂשֹו

During Sukkoth say: 

 ,ְזַמן ִׂשְמָחֵתנּו ,ת ַהֶּזהַחג ַהֻּסּכֹו

ereth say:sDuring Shemini ‘A 

 ,נּוְזַמן ִׂשְמָחתֵ  ,ְׁשִמיִני ַחג ֲעֶצֶרת ַהֶּזה

In both circumstances, continue: 
 .ֵזֶכר ִליִצי�ת ִמְצָרִים ,ִמְקָרא קֶדׁש

ִיָּפֵקד , ִיָּזֵכר ,ֵיָרֶאה ,ַיִּגיעַ  ,אֵתינּו ַיֲעֶלה ְוָיבֵֹהי ֲאבֹוֵהינּו ֵואלֱֹאלֹ

ית ן ַעְּמָך ּבֵ ְוִזְכרֹו ִזְכרֹון ְירּוָׁשַלִים ִעיָרךְ , ֵתינּון ֲאבֹוִזְכרֹו, ִזְכרֹוֵננּו

 :םְּביֹו, ְלֶחֶסד ּוְלַרֲחִמיםְלֵחן  ,ָבהטֹולְ  ,ִלְפֵליָטה ְלָפֶניךָ ִיְׂשָרֵאל 

During Sukkoth say: 

 ,ת ַהֶּזהַחג ַהֻּסּכֹו

 

ereth say:sDuring Shemini ‘A 

 ,ְׁשִמיִני ַחג ֲעֶצֶרת ַהֶּזה

On all days, continue: 
 ִׁשיֵענּו בֹוהֹו ,ִלְבָרָכה נּו בֹוָפְקדֵ , יהוה ֱאלֵֹהינּו ּבֹו ְלטֹוָבהָזְכֵרנּו 

 .ִּבְדַבר ְיׁשּוָעה ְוַרֲחִמים ,ְלַחִּיים

 ָׁשלֹוםלְ ּו ִׂשְמָחהלְ ְלַחִּיים  ֲעֶדיךָ ֵהינּו ֶאת ִּבְרַּכת מֹוֱאלֹ יהוהְוַהִּׂשיֵאנּו 



 .ַּכֲאֶׁשר ָרִציָת ְו$ַמְרָּת ְלָבְרֵכנּו

 ) :On Shabbat add ִבְמנּוָחֵתנּו ְרֵצה ָנא. ֵתינּוֵהי ֲאבֹוֵהינּו ֵואלֱֹאלֹ ( 

ְוַטֵהר . נּו ִּביׁשּוָעָתךְ ַׂשְּמחֵ  ,ָרָתךְ ֵּתן ֶחְלֵקנּו ְּבתֹו, ֶתיךָ ַקְּדֵׁשנּו ְּבִמְצֹו

ְּבִׂשְמָחה  )Shabbat add: On ןְּב�ֲהָבה ּוְבָרצֹו (ְוַהְנִחיֵלנּו . ִלֵּבנּו ְלָעְבְּדָך ֶּבֱאֶמת

, יהוהָּברּוְך �ָּתה   .ֲעֵדי ָקְדֶׁשךָ מֹו ) Shabbat add: On ת ּוַׁשָּבתֹו(ן ָׂשׂשֹווְ 

 .ִיְׂשָרֵאל ְוַהְּזַמִּנים  ) Shabbat add: On ַהַּׁשָּבת וְ (ְמַקֵּדׁש 

, ךָ ַעבֹוָדה ִלְדִביר ֵּביתֶ  ְוָהֵׁשב, ּוְתִפָּלָתם ְרֵצה יהוה ֱאלֵֹהינּו ְּבַעְּמךָ 

. ָרֵאלּוְתִהי ְלָרצֹון ֲעבֹוַדת ִיׂשְ , ְּבָרצֹון ְתַקֵּביל ּוְתִפָּלָתם ִיְׂשָרֵאל ְוִאֵּׁשי

 ַהַּמְחִזיר, ָּברּוְך �ָּתה יהוה .  ְוֶתֱחֶזיָנה ֵעיֵנינּו ְּבׁשּוְבָך ְלִצּיֹון ְּבַרֲחִמים

 .ְׁשִכיָנתֹו ְלִצּיֹון

)bow down  ( הּוא  ֶׁש�ָּתה ָלךְ מֹוִדים ֲאַנְחנּו)arise(  יהוה ֱאלֵֹהינּו ְלעֹוָלם 

ַעל , ַעל ִנְׁשמֹוֵתינּו ַהְּפקּודֹות ָלךְ , ַעל ַחֵּיינּו ַהְּמסּוִרים ְּבָיָדךְ , ְוֵעד

ִּתְתרֹוָמם ְוַעל ֻּכָּלם ִּתְתָּבַרְך וְ ;  ֶעֶרב ָובֶֹקר, ִנֶּסיָך ְוַרָחֶמיָך ֶׁשְּבָכל ֵעת

 .ִּכי ְיִחיד �ָּתה ְוֵאין זּוָּלָתךְ 

)bow down(  ָּברּוְך �ָּתה)arise( תּטֹוב ִׁשְמָך ּוְלָך ָנֶאה ְלהֹודֹוהַ , יהוה. 

נּו ּוָבְרֵכנּו ֻּכּלָ . ֵחן ְוֶחֶסד ְוַרֲחִמים, ּוְבָרָכה ָעֵלינּו, טֹוָבה, ִׂשים ָׁשלֹום

ּתֹוָרה , נּוִּכי ִמְּמאֹור ָּפֶניָך ָנַתָּתה ָּלנּו יהוה ֱאלֵֹהי, ִּבְּמאֹור ָּפֶניךָ 

ְּמָך ְוטֹוב ְּבֵעיֶניָך ְלָבֵרְך ֶאת עַ , ם�ֲהָבה ְוֶחֶסד ְצָדָקה ְוָׁשלֹו, ְוַחִּיים

 ַהְּמָבֵרְך ֶאת ַעּמֹו, ָּברּוְך  �ָּתה יהוה   .ִיְׂשָרֵאל ְּבָכל ֵעת ַּבָּׁשלֹום

 . $ֵמן)   bow down(. ִיְׂשָרֵאל ַּבָּׁשלֹום



 .יהוה צּוִרי ְוגֹוֲאִלי, ִיְהיּו ְלָרצֹון ִאְמֵרי ִפי ְוֶהְגיֹון ִלִּבי ְלָפֶניךָ 

Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say: 

 ָׁשלֹום

Turn your head to the right and say: 

 ָׁשלֹום 

Lift your head from bowing and say: 

 ַיֲעשֶֹה ָׁשלֹום 

   (It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head.  What is said while 

nodding is non-binding tradition.) 

 



Sukkoth Standing Prayers 

TRANSLITERATED 

(Transliteration key found at the end.) 

ONLY FOR SUKKOTH HOLY DAYS.  NOT FOR SUKKOTH INTERMEDIATE DAYS.  THE 

INTERMEDIATE DAYS HAVE REGULAR AMIDA PLUS THE MUSAF PRAYER PROVIDED HERE. 
 

"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer 

arrived.  If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly [unless it 

was a voluntary prayer].  These are they:  purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, 

absence of disturbances, and the intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1) 

"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do.  If he did not do these, either due to 

pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida 

again.  These are they:  praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the 

body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and 

prostration." (Laws of Prayer 5:1) 

Evening, Morning, Afternoon Prayers all take the following wording: 

 

a.keteed tihilag, ufee yaHai tiftatonoi, sefodA 

enu; tonoi, elohenu weloheh avodA (arise)ata  kBaru (bow down)

el, -ov; haqaq, weloheh ya:aH'seloheh avraham, eloheh yi

eem dasaHnora, el :elyon; gomel -ha-wgibor, -haol, dga-ha

o'el gmevee -u tasdeh avoHer kkol; zo-oneh haq-oveem wt

 (arise)ata  kBaru(bow down) en. gma-, moshia: uklivneh vnehem; mele

en avraham.gonoi, madA 

hoshia:,-onoi, rav lod:olam A-ata gibor lo 

al;t-ha dmoree  All Sukkoth until Musaf of last day, recite: 

geshem;-ha dmoree Beginning with Musaf of last day, recite:  



eem taiyeh meH-, madeseH-aiyim behHalkel kme

mateer asureem, -oleem, uHameem rabeem; rofeh Hra-beh

a baa:al kamoko leesheneh :afar.  mee taiyim emunaqum

ata  kaiyeh.  BaruHum t, memeekomeh ladmee -, utgevuro

eem.tme-aiyeh haHonoi, mdA 

.  kadmibal:a hehn eloa-weh knorah shema-osh ata wdaq

osh.daq-ha kmele-onoi, hadata A kBaru 

a banu mikol tees:ameem, ra-artanu mikol haHata va

eravtanu malkenu q-a, wketwosmi-idashtanu bq, tleshono-ha

a.  taraqosh :alenu daq-ha-ol wdga-a haka. shimketad:avo-la

ageem Ha, Hsim-im ld, mo:aonoi elohenudtiten lanu A-wa

uzmaneem l-sason, w-yom...  

During Sukkoth say:  Hag ha-sukot ha-zeh, 

zeh,-ha teresag :aHshemeenee   During Shemini ‘Asereth say: 

raiyim.smi tee'aser leekesh, zedoqra qmienu, taH...zman sim 

yavo, yagia:, yera’eh, -ya:aleh wenu, telohenu weloheh avo

ron kenu, zitron avokronenu, zikzi dair, yipaqekyiza

a kyisra’el lefane ta bekron :amekzi-w kyerushalaiyeem :eera

...yom-ameem, bHra-esed ulH-en lH-ova, lt-a, ltlifle 

,tsuko-ag haHDuring Sukkoth say:   

zeh,-ha teresag :aHShemeenee During Shemini ‘Asereth:   

a, kenu vo livradova, faqat-onoy elohenu bo lderenu Ak...za



ameem.Hra-ehvar yeshu:a wdaiyeem, biH-hoshee:enu vo l 

aiyeem H-aa lkedmo:a tbirka tonoy elohenu edhasee’enu A-wa

enu.kvore-amarta leh-a wteesshalom ka’ashair ra-a ulHsim-l 

enu)taHeh vimnusenu, rat...elohenu weloheh avoOn Shabbath add:  ( 

, katorat-elqenu behHa, ten ketwosmi-adeshenu behq

, ta beh'emek:avde-libenu laaher t-, wkatenu beeshu:aHsame

a Hsim-beh on)sahava uvra-beh On Shabbath add: (eelenu Hhan-w

 k.  Baruakshedeh qadmo:a )-u totshaba On Shabbath add: (sason -w

eem.zeman-ha-yisra'el weh )-w tshaba-(haadesh qonoi, meh'data A 

a dhashev  :avo-am, watfilata uk:ame-onoi elohenu badeh Asre

on, sra-teqabel bam tfilatua, wi'isheh yisra'el ketveer bedli

a kshuv-ezena :enenu bHet-yisra'el.  w tadon :avosra-'hee ltu

zeer Hma-onoi, hadata A kameem.  BaruHra-iyon bs-l

iyon.s-o lteenakshe 

onoi elohenu dA(arise) ata hu -, shehknu laHeem anadmo (bow down)

, :al kadya-mesureem b-aiyenu haH, :al d:e-:olam weh-lo

ol k-b-a shehkameHra-a wk, :al nisekla toduqpe-enu hatnishmo

romam kee tti-w kbarat:al kulam ti-er;  wqbo-, :erev wat:e

onoi, dA(arise) ata  kBaru(bow down)  . katen zula-ata weh deeHyi

.todho-a na'eh loka ulekov shimt-ha 

ameem.  Hra-w deseH-en wehHa, kova, uvratseem shalom, 

ata ta naka, kee mimo'or panekenu kulanu bim'or panekuvore

esed, H-aiyim, ahava wehH-onoi elohenu, tora wadlanu A



el a yisra'k:ame te kvore-a lk:ene-ov beht-shalom, w-a wqades

:amo  te kmevore-onoi, hadata A kshalom.  Baru-ba tol :ek-b

yisra'el ba-shalom. (bow down) 

a, kyon libee lefaneghe-on imreh fee wehsra-yu lhyi  Amen. 

o'alee.g-uree wsonoi dA 

Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:  "shalom." 

Turn your head to the right and say:  "shalom."   

Lift your head from bowing and say:  "ya:aseh shalom."   

(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head.  What is said while 

nodding is non-binding tradition.) 

 

HALLEL 

(Psalms 113-118) 

 

REMEMBER to recite Hallel after completing the Morning Prayers.  During Sukkoth, it should be 

recited with a blessing.  You can find the text for Hallel in the already publicized Ways of Torah 

weekday siddur.  

 

THE FOUR SPECIES 

(arab:ath ha-mineem) 

”On the first day, you must take for yourself a fruit of the citron tree, an unopened palm frond 

(lulav), myrtle branches, and willows of the brook. You shall rejoice before God for seven days.” 

(Leviticus 23:40) 

For more information on how the 4 species are to be waved during recitation of Hallel, see the 

Laws of Lulav 7:9 in the Mishneh Torah. 

 



___________________________________________ 

 

MUSAF 

(SUKKOTH ADDITIONAL PRAYER) 

This text of Musaf is recited both during Sukkoth Holy Days as well as during Intermediate Days of Sukkoth. 

"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer 

arrived.  If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly.  These 

are they:  purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence of disturbances, and the 

intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1) 

"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do.  If he did not do these, either due to 

pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida 

again.  These are they:  praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the 

body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and 

prostration." (Laws of Prayer 5:1) 

 

a.keteed tihilag, ufee yaHai tiftatonoi, sefodA 

enu; tonoi, elohenu weloheh avodA (arise)ata  kBaru (bow down)

el, -ov; haqaq, weloheh ya:aH'seloheh avraham, eloheh yi

eem dasaHnora, el :elyon; gomel -ha-w gibor,-ha ol,dga-ha

o'el gmevee -u tasdeh avoHer kkol; zo-oneh haq-oveem wt

 (arise)ata  kBaru(bow down) en. gma-, moshia: uklivneh vnehem; mele

en avraham.gonoi, madA 

al; t-ha dhoshia:, moree-onoi, rav lod:olam A-ata gibor lo

eem taiyeh meH-, madeseH-aiyim behHalkel kme

mateer asureem, -oleem, uHameem rabeem; rofeh Hra-beh

a baa:al kamoko leesheneh :afar.  mee taiyim emunaqum

ata  kaiyeh.  BaruHum t, memeekomeh ladmee -, utgevuro



eem.tme-aiyeh haHonoi, mdA 

.  kadmibal:a hehn eloa-weh knorah shema-osh ata wdaq

osh.daq-ha kmele-onoi, hadata A kBaru 

a banu mikol tees:ameem, ra-artanu mikol haHata va

eravtanu malkenu q-a, wketwosmi-idashtanu bq, tleshono-ha

a.  taraqosh :alenu daq-ha-ol wdga-a haka. shimketad:avo-la

ageem Ha, Hsim-im ldonoi elohenu, mo:adtiten lanu A-wa

uzmaneem l-sason, w-yom...  

During Sukkoth say:  Hag ha-sukot ha-zeh, 

zeh,-ha teresag :aHshemeenee   During Shemini ‘Asereth say: 

raiyim.smi tee'aser leekesh, zedoqra qenu, mitaH...zman sim 

mipeneh Hata’enu galeenu meh-arsenu wah-nitraHaq meh-:al 

admatenu, wa-en lanu yekuleem la-:alot leh-ra’ot 

leh-hishtaHawot lefaneka beh-vet beHeeratak bah-baiyeet 

ha-gadol wa-ha-qadosh sheh-niqra shimka :alaw mipeneh 

ha-yad sheh-nishtalaHa beh-miqdashak.  Yihee rason 

milefaneka Adonoi elohenu, sheh-tashuv utraHem :alaw 

weh-:alenu beh-raHameka ha-rabeem.  Qarev pezurenu 

miben ha-goyeem unfosenu kanes meeyarketeh ares.  

Wah-havee’enu leh-siyon beh-rina wa-leerushalaiyeem :eerak 

beh-simHat :olam weh-na:aseh lefaneka et qorban Hovatenu, 

et musaf yom (On Shabbath say:  …ha-shabat ha-zeh w-et yom) 

During Sukkoth say:  Hag ha-sukot 



During Shemini Aseret say:  shemeenee Hag :aseret 

In both circumstances continue:  …ha-zeh, kemo sheh-katavta :alenu 

beh-toratak :al yedeh mosheh :avdak. 

melek raHman raHem :alenu.  Tov umeteev hidaresh lanu.  

Shuv :alenu bah-hamon raHameka biglal avot sheh-:asu 

resonak.  Beneh vetak keh-vateHila, konen miqdashak :al 

mekono. Har’enu beh-vinyano.  sameHenu beh-tiquno.  

ya:alu kohaneem lah-:avodatam ulwiyeem leh-dukanam.  

Hashev yisra’el linwehu.  Sham na:aleh weh-nera’eh lefaneka 

shalosh peh:ameem beh-shana kah-katuv – “shalosh 

peh:ameem bah-shana yera’eh kol zekurka et peneh Adonoi 

eloheka ba-maqom ashair yivHar, beh-Hag ha-masot uv-Hag 

ha-shavu:ot, uv-Hag ha-sukot, weh-lo yera’eh et peneh Adonoi 

reqam.  Ish keh-matenat yado keh-virkat Adonoy eloheka 

ashair natan lak.” 

aiyeem H-a lakedmo:a tbirka tonoy elohenu edhasee’enu A-wa

enu.kvore-amarta leh-a wteesshalom ka’ashair ra-a ulHsim-l 

enu)taHeh vimnusenu, rat...elohenu weloheh avoOn Shabbath add:  ( 

, katorat-elqenu behHa, ten ketwosmi-adeshenu behq

, ta beh'emek:avde-libenu laaher t-, wkatenu beeshu:aHsame

a Hsim-beh on)sahava uvra-beh On Shabbath add: (eelenu Hhan-w

 ka.  Barukshedeh qadmo:a )-u totshaba On Shabbath add: (sason -w

zemaneem.-ha-yisra'el weh )-w tshaba-(haadesh qonoi, meh'data A 



a dhashev  :avo-am, watfilata uk:ame-onoi elohenu badeh Asre

on, sra-teqabel b amtfilatu a, wi'isheh yisra'elketveer bedli

a kshuv-ezena :enenu bHet-yisra'el.  w tadon :avosra-'hee ltu

zeer Hma-onoi, hadata A kameem.  BaruHra-iyon bs-l

iyon.s-o lteenakshe 

onoi elohenu dA(arise) ata hu -, shehknu laHeem anadmo (bow down)

, :al kadya-mesureem b-aiyenu haH, :al d:e-:olam weh-lo

ol k-b-a shehkameHra-a wk, :al nisekla toduqpe-enu hatnishmo

romam kee tti-w kbarat:al kulam ti-er;  wqbo-, :erev wat:e

onoi, dA(arise) ata  kBaru(bow down)  . katen zula-ata weh deeHyi

.todho-a na'eh loka ulekov shimt-ha 

ameem.  Hra-w deseH-en wehHa, kova, uvratseem shalom, 

ata ta naka, kee mimo'or panekenu kulanu bim'or panekuvore

esed, H-aiyim, ahava wehH-onoi elohenu, tora wadlanu A

a yisra'el k:ame te kvore-a lk:ene-ov beht-shalom, w-a wqades

:amo  te kmevore-onoi, hadata A kshalom.  Baru-ba tol :ek-b

yisra'el ba-shalom. (bow down)  Amen.   

onoi da, Akyon libee lefaneghe-on imreh fee wehsra-yu lhyi

o'alee.g-uree ws 

Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:  "shalom." 

Turn your head to the right and say:  "shalom."   

Lift your head from bowing and say:  "ya:aseh shalom."   

(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head.  What is said while 

nodding is non-binding tradition.) 



______________________ 

Tizku l-shaneem rabboth ula-mo:adeem toveem! 

May you merit many years and many appointed times of goodness.May you merit many years and many appointed times of goodness.May you merit many years and many appointed times of goodness.May you merit many years and many appointed times of goodness.    

Shana tova! 

 

 

 


